BLIOTHECA
V. JAGELL
CRACOVIENSIS

L

%

!




Mag. St. De. I




PODROZ

DO

TUREK vy EGYPTU

Z PRZYDANYM DZIENNIKIEM-

Popr6zYy po HoLANDYI

Podczas .%ewolucyi 2787,

% Froncuzkiego Przelozona

w WARSZAWIE

w Druxar N1 WorLNEY

Roxu 1789.




BiLl e’
’f&:igf!' E'}"i%ge

DO CZYTELNIKA

POQra’z" do Turek o gy?pzfu, nay-

przéd w Laryiu, potym w Harfza-

wie wydana z nowosci poftrzeden ,
wozigku flylu, przgxz'nnnwa /flyg/cﬁ po-
wiefci wielky wizedy ziednata jobie
zalete: tlumaczac iq na Oyczyfly jezyk
cheralem powrdcié hiteraturze najzey
zuia/nog'é ktora do nz'gy nalezy, bo w o-

riginale przez LPolaka (a) pifana.

Dziedo to w tlumaczeniu wiele traci,

2¢ft to jfopw;/ztycﬁ pigknego obrazu, '
rzecz fig w nim znayduie, ale wdzigk
kolorew trudno bylo zt/yaac’. Nao-
grodzonym za prace moig fowicie 2o-

Jlang, iekels czytelni/s tg,xle /maéu w

caytaniu dziela tego z?zaygzie , 1le ja

znaydowalem w tidmaczeniu onego.

(a) Przez J.W. Jana Potockiego
Krayczyca Koronnego.




fionym przez ieden ukaz Carowy Mo-
kiewlkiey. Byli to zapewne niewy-
godni [gfiedzi, lecz (poleczefiftwo tych
bezzennych . Flibuftierow wyftawialo
cieckawe a moZe i iedyne w porzgdku
cywilnym towarzyftwo. Ofadzono na
ich. mieyfce Mofkaléw i Wolochéw
ktérych rozrzucone domy wiidw po-
rzgdnych dotad niefktadaig.

Gromada kéz dzikich przez Wigcey

iak godzing biegfa za nami, przypa-
truiac fie nam z ciekawoscig nie daigc
iednak przybliZy¢ fie do fiebie. W tym-
ze kraiu przy uyiéciu rzeki Bog znay-
duig fie dzikie konie, ktére prawie u-

$mierzy¢ niepodobna. Widzisz Ze lifty

moie biorg kiztalt opowiadania, rad-
bym Zeby cie tyle in‘terefsowafy, Ze-
bys mi przez wzglad ten, podréz moig,
wybaczyta.

Ix

dk. % %e?fanu.

Przybywam doKXerfonu ztym ukon-
tentowaniem ktore cztowiek czuie,
kiedy dlugo przebieraigc fie przez pu-
ftynie, znayduie nakoniec mieyfce za-
miefzkane; bo ludnoéé miafka tego lu-
bo duZo przez powietrze zmniey{zo-
na, do&¢ iednak ieft znaczna, zwlalzcza
ze w dzief §wigteczny wizyfcy prawie
mielzkaficy powychodzili z doméw.
Piianftwo nawet pofpolftwa Mofkie-
wikiego przydaie obrazowi temu ru-
chawoéci. Wiele ftatkéw wychodai ztgd

do Oczakowa i tam natadowawlizy po-
plynie do Carogrodu: pierwfzy mdéy
lift w Panftwach Cefarza Tureckiego
pifany iuz bedzie.

)
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E L. Qlugoﬁa,

Dz rano pusciliémy fie na morze.
Przyiaciele nasi odprowadzili mie
az do portu, 1 éegnall nas irinenlacion PO~
ty pokismy ich tylko zoczy¢ mogli.
Wkrétce potym welzliSmy w ten labi-
rynt wylp, ktéry niegdy$ Czaikom ko-
zackim fluZzyl za fchronienie. Widzie-
lismy zdaleka buyne nadbrzeza gdzie
wznofily fie’ iuz wsie i znaczne domy,,
w krain. w ktérym. przed. kilko latami
widaé tylko bylo namioty i trzody.
O (zuftey przyblizyliémy fie do wniy-
scia Limanu, tak {ie nazywa Golf gdzie
Dniepr wpada, czyli raczey {ama ta
rzeka ma w tym mieyicu f{zerokoéci
wiecey, iak mil trzy. Niezrecznoéé

Ster—
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Sternika nafzego ktory zapomnial o
; s o
kretowi potrzebney da¢ wagi, i nad
- . . . I‘I L C
zwyczayna 1ego piewiadomosc mieys
i &, s
i obrotéw worfkich pmymuﬁiy 1’1‘_2}.
‘chroni¢ fig yrtu Glubofka, gdzie
{chronié fi¢ do Poxtu‘ oy
4l dane zamielzkanie zemlankg CZy~
i podziemn¢ chatke.  Winfzuig {obie
s
; Sy 5 £
iednak, ze wniey ieftem, gdyZ wia
i wal 1 zgce
fie wzmaga, 1 waly leam} t:of:f °b
fie nad moim {chronieniem {prawilyby
V. 7 . - 4 ] 0-‘
mi noc doéé nie {pokoyng gdybym p
dréz ma daley odprawiat.
% Stansflawa.
Niemogfem wczoray ralio wyiechac,
bo maytkowie nasi nienmiell nigdy ko-

:
i jeczor zas dla te-
rzyftad z wiatru, w wieczor Zas K

e - IR
o, ze byli puani. Dzié nakont ¥

plynelismy z pomyélnym wiatrem , - 1
: A ! : :
w czas dosé pogodny. Po dwéch gok
dzinach zeglugi, czas fie zachmurzy

1 wiate




1 wiatr dmgc raz urywkami, drugi raz
ze {zturimem blifkg obiecywal burze
Maytkowie chcieli daley plyngé, Al
ich przymufit udadé fie do' Portu Stan-
slawa. Na dobre nam to wylzto; boza-
ledwie wyfiedliémy na lad, wiatr tak
ﬁ(g wzmocnil, iz rzucal nam na twarz
piafek, a nawet i zwir tak filnie, ' Ze

ledwie poftepowad mogli§my. Stowem

byt to uragan, czyli fzturm mocny i

zciglzkodciy doftalismy fie do pier-
wizych we wsi domoftw.
25. 2 Oczakowea
Dwudzieftego drugiego,

przybyfem
do Oczakowa,

chciatem ftanaé w mie-
cie, alem wiecey w tym znalazt trg-
d{loéci niZelim fie fpodziewal; napet-
“nione ieft teraz zolnierftwem Swiezo
przybytym ktérym wiele daje fig wol-
nosci, dla tego, Zeby nie powrocili do
do-

Do Tvuvurzezx

domow. Bafza chcac zapobiedz ktu-
tniom zakazal Cudzoziemcom aby nie
wychodzili z dolney czgéci miafta gdzie
ieft Port i Magazyny, tam tez fi¢ kon-
czg wlzyftkie moie i)rzechadzki. Tra-
wig czas w Kafenhauzie gdzie widnig

wiele Turkéw , ktérzy tytun palg i
nic nie mowig. Przychodza czalem i
Tatarowie przybyli z Krymu, latwo
ich moZna poznaé po ich fizognomii;
Turcy pogardzaig niemi. Dali tego
dowod zakazuigc Janczarom nofié kot-

. pakéw , ktérym to nakryciem {zcze-

gulniey Tatarzy réznig fie.

Lok ST 1
2. Maia na Morzu.
KOI‘Zyﬁai%C z wiatru ktory fie zerwat
od putnocy iwilchodu wylzlismy z
Limanu. Byftry kret wéd w tym miey-
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lcu przeyécie te niebespiecziiym czy-
ni, niemoglismy o tym watpié, widzge
na brzegu wylpy Adda, dwa ftatki
ktére fie tam rozbily,w tenZe fam dzic
kiedym fie tak oftroZnie fechronit do

Portu Stanslawa. P)‘yncliémy zawlze

z wriarg w reku. Nakontec fZCZ(:f;'“Wie-

Smy fie ztamtgd wydobyli, i wkrdtce
ziemia z oczu nalzych zniknela. Przy-
znam ci fig, Ze nie bez ukontentows-
nia znalazlem lig na otwartym morzy.
Te iednoftayne widowifko niebs i wo-
-dy ktéve tylu zafmuca podruznych
nielprawia na muaie podobn’ego ﬂ{utku:
przeciwnie zdaie mi fie, Ze widok te-
go nieograniczonego przeftworn , za-
pala imaginacye , i zywa wzbudza w
niey cheé przebiegania onego. Wizy-
ftko podoba mi fie. wtym Zywiole az
do iego nieftatoéci. Lubie myéleé fo-
bie
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bie Ze latwo pomiefzaé moZe wizy-
ftkie podrézy mey uloZenia, i Ze ie-
dne uderzenie wiatru, moZe mie za-
nie$¢ albo na nieznane prawie Gariealu
i Mingrelii brzegi, albo teZ do dzi-
kich Abafsafsow. ‘Moze Ze mysli te
zdadzg ci fig: pultemi, lecz ia lubig tak
ci przekladad, iak mi przychodzg, nie
chege ich ulprawiedliwiad. Jeden tyl-
ko' projekt ktérego fie mocno trzy-

mam, ieft ten Zebym clg tey zimy o-
gladal. A
, 9. ne WMorzu.
Zegluga nafza na morzu czarnym

dluga i przykra byla; przez trzy dni

kotatani byliSmy uftawicznemi {ztur-

mami, ktére raptownie ieden po dru-

gim naftepuigc niezoftawialy nam i ie-

dney chwili {poczynku. Gdy ieden

mi,Otai%C dlugo maly nasz ftatek da-
A 5.
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ley niofl {we zapedy, chmura czarna
z zapalonego odrywaisc fiec nieba obie-
cywala mam droge. Czeftokroé punkt
czarny zaledwie nad horyzontem wznie-
fiony grozit nam trzecimktéry wkrét-
ce przybywal do nas. Przez caly ten
czas wigcey mieliémy przykrosci, a ni-
zeli niebespieczeniftwa, oprécz razuie-
dnego gdzie wiatr chwycilnas za wizy-
ftkie rozfzerzone Zagle, 1 w ten czas
nlerzg¢cznodéi tchurzoftwo maytkdw
Molkiewlkich ledwie nas nieprzypra-
wila o zgube.

Po tych burzach naftgpily cifze dlu-
gie i nudne ktore rownie iako i wiry

fprowadzily nas z nalzey drogi i przy- :

wiodty do tego ZeSmy tylko po iedney
fzklance wody na dziefi doftawali; co
tym przykrzey byto, Ze upat byt nie-
znosny, i Ze niemaige dofyé wody do

89-
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gotowania ‘innych pokarméw catym
nalzym pozywieniem byt fuchar fu-
chy, ktéry pragnienie bardziey ielzcze

 powiekfzal, i Ze mimo wizelkiey na-

Izey ofzczednoéci niemieliémy ich tyl-
%o iak na pu{tora dnia, kiedy$émy po-
ftrzegli wniyscie przelmyku Carogro-
du. JuzeSmy wen welzli, wody Eu-
xinu'ciggna nas powoli miedzy brze-
giem Europy i Azyi. Niebe§pieczen-
ftwa, utrudzenia, nudy, wizyftko iuz
zapompniane. -

: xt. 7 Buiukdere.

Przybylisémy wczoray do Buiukdere
wsi nader przyiemney zloZoneyz do-
méw f{amych FKrankow, Dragoman u
ktérego mielzkam chce Zebym fie tu
zatrzymatl przez dni kilka nim poiade
do Carogrodu; ale watpie bardzo Ze-
bym miat te cierpliwoéé.

LIST
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Dz rano waziotem Kaik i poplyng-

fem do Carogrodu. Nic {obienie~
mozua lZeylzego wyftawié nad te {fa-
tki; tak dalece, iz niemoénaby nigdy
przyprawi¢ do nich Zagléw bez zre~
cznosci Jiwidiich ktbrzy maig {poséb
utrzymania rownowagi wioflami i na-
chyleniem fie ciafa, mi‘mov tego iednak
ezg¢lto trafiaig fie przypadki: iakez cj
€o i wpogode nawet tym fie pulzcza-
ig Ipofobem uchodzg za bardzo &mia-
Ly ch.

o pli 3 - alk : : o1, 7 ; i
. D.HS ..le‘etx _tak byt tegt, Ze éadney
fodzi niewida¢ bytlo na kanale
b4

ztym
wlzyltkim moéy Kaidzi odwi
Zy 1 Y Raiazi oswiadezywlzy
Hasin i b N v o

ze cheg wyni$é pod Zagiel jam im to

po-
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pozwolit. Niemowie to dlachelpienia
fie z moig $mialoscig ( gdyZz procz te-
go z firony WPani nieziedna mi wiel-
kich pochwat ) lecz dla wyftawienia
iey predkoéci z ktéroémy poftepowali.
Zaledwieémy poftrzegliiaki widok wnet:
z.oczu nalzych znikal 1 mnoftwo no-
wych zoczefi przemiiaigcych fig z tg
fzybkoscig droge te podobng do za-
chwycenia iakiego$é czynilo a mnie no-
we przynofifo rofkosz. Zawineliémy
nakoniec do portu Carogrodu. Tutay
porzucam pioro, gdy% widok tenwizy-
ftkie przechodzi opifanie. Wyltawiay
fobie, exageruy, fzukay w opifuigcych
te mieyfce, nigdy doftatecznie pigkno-
8ci iego nie poymiesz.

i Wil
T
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6. Cuérwea C‘aroyra?u.

Zpzxwisz fie WPani kiedy iey powiem

iz w wielkiey liczbie podruznych
przeiezdzaigeych do tego miafta ma-
fo ich ieft bardzo ktérzy doktadne o-
nego czynig fobie poiecie; z tym wizy-
ftkim nic prawdziwlzego niema; ci co
nayscisley uwazaig, wyfiliwlzy cieka-
wosc {wa wodwiedzaniu pamigtek Gre-
cyl, Ipogladaig na Turkow iak na bu-
rzycielow tych ezci ich widokéw. Na-
pelnieni ta myéla przybywaia do Ca-
rogrodu, biorg mielzkanie {we u Fran-
kow i raz zaledwie przeyda ciggiem
portu Zeby widzieé Meczet S. Zofii i
powrécié do domu,

Do TUuRrREK 15
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7Z mlodoéei przyktadatem fi¢ do hi-
ftoryi i do Literatury oryentalney, i

cickawoéé moia inng weale poftgpowac
mi kazala drogg. Od miefigca inz
trawie  dni cale na . przebieganiu ulic
tey ftolicy bez innego celu iak tylko
Zebym fie nafycal ukontentowaniem ,
Ze w niey ieftem. Gubie fie w nayo-
dlegleyfzych miafta czeciach; bladzg
po nim bez zamiaru i planty. Zafta-
nawiam fie albo teZz daley bieg moy
odprawiam , naylZeylzg pociggniony
pobudkg. Czeftokroé powracam w
mieyfca ktorych mi zrazu zal(aza:no
wniyScia, 1 doéwiadczam, ze malo ieft
nieprzyftepnych uporczywoscl, a bar-
dziey ielzcze zlotu. Slowo Fassak za-
kaz, O/mas, to bydZ nie moZe, pier-
wize ktére uderzaig ucho Cudzoziem-
ca, glofem zyfku przytiumione f na-
. b
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koniec. Ueczucie to mocniey{ze na-
wet nad boiaZn, iuZz mi otworzylo pa-
Tace wielkich Pandw , Swigtynie Reli-

gii, {chronienia pieknoéci gdzie fie wy-

chowuig i przedaig mfode dziewczes

ta przeznaczone zdobiéHaremy, wizy-
ftkie te ‘mieyfca niewidziane nigdy
przez polpolitych podruZnych. Cze-
ftokro¢ przypadek i wrodzona s
dnim goscinnosé ciekawoéé moig u-
przedzaig, lecz latwo kazdy pozna, Ze
podobne przypadki dla tych {3 tylko
ktérzy ich {zukaé uniieia.

Wezoray powracaige doéé pozno
drogg ktéra z Kiachthan do Okmedan
prowadzi, przechodzitem mime ogro-

~du, ktéry fie gwoli Swietu iakiemué o-
swieconym zdawal; mlodzienjec przy-
froynie ubrany ftal przy drzwiach, i

obracaige fig do przechodzgeych te im

- powta-

Do TURE’K 7
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" powtarzal flowa: Ludzie wizelkich na-

rodow i wizelkiey wiary, Ali Effendi
zaprafza was aZzebys$cie byli uczeftni-
kami radoéci iego, {prawuie bowiem
-obrzezanie {ynowi fwemu. Wizedtem
iprzywitawlzy fie z Ali Effendim, przy-
pomnielismy fobie wkrotce Zzesmy fie
widzieli wChocimiu, gdzie on na éw
czas urzad Teftedara {prawowal. Po-
znanie to rowne iemu iak mnie przy-
niofto ukontentowanie. Z uprzeymo-
éci‘% rozmawial ze mng przez czas nie-
iaki; ieden z iego Cziohadarow przy-
{zedi potym i powiedziat mu co$§ do
ucha, rzekl zatym do mnie: mulze po-
rzucié cie, 1 16¢ przyimowac brata Wi-
zira i inne znaczne ofoby ktére mi
te cze$é czynig i przychosz widzieé
uczte ktdre dzis daie; ale o to ieft czto-

wiek ktéry umieéci cie tym fpofobem,
B
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ze wizyftkie widowifka dofkonale wi-
dzieé¢ bedziesz. Podziekowatem mu, i
polzedtem zaiego Cziohadarem w czes§é
tedne ogrodu, gdzie bogaty rozbito
namiot: glab jego zaymowata wylta-
wa na ktdrey ftal nowo -obrzezany z
fzeéciudziefigt innemi dzieémi ktére
Ali Effendi kolztem fwoim obrzezad
i ubraé rozkazat: liczny orkeftr umie-
{zczony byt naprzeciw: mtode chio-
pcy przebrani za dziewczeta wykony-
wali taniec ktéry wyraZal rozmaite
rolkolzy odmiany, rulzenia ich nay-
przéd powolne i umiarkowane coray
ftawaly fig Zywlzemi, i koficzyty fie

przez. kiwania ktére oko zaledwie éci-

ga¢ moglo, my$l onych tak byta do-

kfadnie wydana, ze ﬁ(g bynaymniey nie

mozna byto omylié; tylko Ze przyda-
wali gictkoéé ktbra nie icft w naturze,

1 diu-
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i diugiego chiba Cwiczenia owocem

bydZz moze. Smiefzkowie po bokach
taficuigeych floigcy , nierzecznie ich
nasladowali, okazuige wyraznie niemo-
Znoéé doyscia tey 'd’bﬂ{onafoéci'. Takie
obrazy przed oczy dziecinne wyfta-
wiaia fie tutay, nietrzeba fic zatym dzi-
wié iezeli znaypierwlzey mlodosei zte-
pione maigc ‘zmyfly nad tym wiiy-
ftkim co tylko rofkosz ma 'w fobie nay-
bardziey podnieeaiacego, wichodni
mielzkaticy {zukaig czalem =a natury
zbrodniczychuciech i nowych niefma-
kow. Lecz wizyftko to niczym ieft
przy rozwiezloéci ktére codziennie wi-
dzie¢ mozna w Mehane. Tak nazywa-
19 domy, gdzie przedaig fie trunki, kto-
rym zakaz Proroka nowego zdaie fie do-
dawad powabu. Domy te {3 w miey-
{each vftronnych, i4¢ do nich potrze-
' Bij
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ba przez:ciemne i krete uliczki, weho-
dzi fig narefzcie na wewnetrzny dzie-
dziniec, ktére zdobig SwieZze wéd wy-
trylkiwyftawy zdrzewami i ptafzarnie,
Lecz naybardziey fchodzg fie tam Muy-
zutmani dla Pusyow , fa to miode i
pigkne chlopcy ktérych poftawa i rze-
mioflo nie {3 bynaymniey watpliwe ,
przybywaig z muzykantami bogato u-
ftroieni, i chodzg okoto ftotu péty,
poki ich kto uzyé nieraczy; urzgd ich
ielt nalewaé napoy, podawaé kwiaty
Spiewaé i taficowaé; czefto kiedy go
dobrze wykonywaig, biefiadnicy kiadg
im na twarz maly pienigdz zloty kté-

ry pot przylepionym utrzymuie: lecz

rzemioflo to nie ieft bez niebeépieczefi-
ftwa i wyciaga wielkiey roftropnoéci,
gdyZ nieraz Pulzowie ftaig fie ofiarami
zazdro$cié i fzalefftwa ktére fami

wzbu-
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wzbuidzaiq. Podobne gufta obrzydli-
woké i witret zapewne wzbudzaig nay-
bardziey kobietom, chybaze za winn’y
{obie hotdzechey prayiaé, te czesé kto-
ra fie oddaie ftworzeniom tak bardzo
do nich podobnym , Zem fig  czefto-
kroé fam omylil, naybardziey zas kie-
dy chlopey przebrani byli do taficu.
Nim lift ten fkoficze oinnego iefzcze ga-~
tunku rozpuécie bardzo tu zwyczaynym
moéwié ci Bgdg, to ieft: o Opprum; tyc.h_
ktérzy go bez uftanku uéyw.ai% g
zelzywym imieniem T iriake, ktore to
imie iednak niektérzy z chluba no{'.z%.
Naymniey maietni i nayleniwsi,'zble'—
raig fie w miey{ce zwane T iriak Crarsz,
tam przechodzgc bez uftanku z zachwy-
cenia zmyftow do f{nu, ize fou do za-
chwycenia, dni {we dobrowolnie fkra-
caig zeby ie wzupelnym fiebie il\n\ych
prze-
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przepedzié zapomnieniu. Mowig Ze {3
tagodni i fpokoyni byleby ich nieprze-
badzi¢ wcafie gdzie fen im ieft po-
trzebny, albo’ te byleby im nie od-
bierad tey wolney truuzny bez kté-
rey iuz Obeysc fl(—g nxe moga, na tenczas
bowiem niema zap%dn ktonecrob_y fie
niedopuscili. Po oftatnim poZarze C'l~
rogrodu hurmem zebrali fie domaga-

lgc fie Zeby im powrdcono ich Crarss,
i Sultan nieodwlocznie im to pozwohf

LR s e R

46, z Carogrodu.

: ZEBY ci daé poznaé zabawy ludu Tu-
reckiego niezoftaie mi mowié iak
tylko o Kafenhauzach. Wigkfza czesé

wyfltawiona na kiztalt Kiolkow otwar-
ta

ta na wlzyfkie firony chlod ma dzi-
whie przyiemny; domy te {3 [chadzkg
prézniakow wizy ftkich franow; Wezyrr
Kapitan Bafza, fam nawet Sultan przy- -
chodzg tam przebrani wywiadywad fig
co mysla o nich, bo charakteri nay-
mniey{ze poftepki ludzi na urzedach
bedacych, fa tu iak i gdzie indziey
ulubiono materyg rozmow wlzykich;
ezalem teZ ieft mowa o zalotach. O
powiadacz z powolania, donosi nay-
now [ze iakie zdarzenie zdobigcig wilzy-~
fikiemi wlchodniey wymowy przyie-
mnosciami, przytocze tu iedng kto-
rom flylzat wczoray w Kafenhauzie
przedmieécia Santari, 1 ktéorom po-
wrociwlzy napifal; da ci ona poznaé
fpofob ich opowiadania. '

Bedzie temu miefige ( mowil epo-

wiadacz ) iak Omar bogaty Molach
ktd~
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ktérego wizylcy znacie przechodzac
fie raz pod domu {wego wyftaws po-
ftrzegt mlodg Fatme, ktéra niedawng
za$lubita pieknego Kafem, i zakochat
fic w niey : bogaci nieznaig innego
{pofobu w dopieciu {wych zamyfléw
tak ztoto. Omar rozkazal przyzwaé do
fiebie ftarg Emina Hanem flawng ru-
fianke , 1 o$wiadczyl iey kto byl mi-
fosci iego celem; Emina przekladala
mu, ze Kafsem byl mtody, zakocha-
ny i zazdrofny, i Ze Fatme z nim by-
ta {zczgsliwa, nadto rzekla melzezyzni
: napetnieni fwg pafsya, g iak {pra-
gnieni podroZni, ktorzy Zywo zgdaig
zrzodia, a gdy go znaydg napiia fie, i
potym tylem obracaig fig do niego.
Takie byly fzkrupuly Eminy, ktéra
nigdy' ich nie miala, chiba w ten czas
kiedy chciata wigcey zylkaé, lecz da-

ry 1
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ry i obietnice Omara dowiodly iey Ze
nie bedzie niewdziecznym i wlzelkie u-
tatwity trudnoéei. + Zaczela fie zatym
zatrudniaé wykonaniem fwego zlece-
nia. Tradnoéci ktéreby inng zafta-
nowity pomogly i ‘owlzem: do iey
zamyf{lu, i zazdro§é Kalsema ktd-
raby mniey obrotng zaftralzyla kobie-
te, tey naybardziey: pomogla.. Emi-
na wziela bialy fzate, zielong zaflong,
gruby' {zkaplerz, flowem caly ubior
Hagiego z Meki; Tak przebrana przy-
fzta w potudnie ‘i zapukata do drzwi
Fatmy: ,, Dobra 1" litosciwa niewiafto
s rzekla icy, dziewiel razy odprawi-

tam  podréZ do miaft §wietych; fie-

- dymdziefiat razy pitam wode z fiu-

- dni Zemzem ; trzyfta razy nfta mo-

e e P f 1 b
le dotknety fie czarnego kamienias

1 wigecey tyfigea progu Kaaby: w o~
’ Y . B 5.
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» ftatniey moiey podebly wczynitam
» Slub, Ze nigdy nie uchybie pigciw
» modlitw zaleconych przez Proroka;
» dzifiay wolania muezina zaftaly mie
» na ulicy oddalona bardzo od domu;
» profze ci¢ tylko o troche wody, Ze-~
» bym mogla Abdeft moy zrobié, i o
» katekw twoim domu Zebym (pokoy-
» nie mogta fie modlié. ¢ Fatme z
przyrodzenialudzka wpuscita ftarufzke,
dala iey do umycia fie wody. i kobie-
rzec na ktérym maz iey modlitwy fivo-

ie- odprawial; zdradziecka Emina po-
dzigkowata iey, udata niby fie modli,
zwinela potym kobierzec i poloZyta
go na fwym mieyfcu, lecz zwiaige go.
zrecznie bardzo wiunela weh kawat bo-

gatey materyi; odefala potym obda-

rzaige blogoftawienftwy dobrg Fatme,

ktora takZe wiffzowala fobie, Ze mo-
gla

D «b T U'R E K/ ’2’?
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gla uftuzyé tak pobozney ofobie.
Wkrétce potym nadizedi Kafsem, i
cheiat takZe modlitwe {wg odprawic,
lecz gdy rozwiiat kobierzec naypier-
wiza rzecz ktéra go uderzyla w oczy,
byta materya lfkngca fie zltotem, ktorg,
tam ftarulzka zoftawita; Kafsem nie
byt bogaty, i wiedzial Ze Fatme nie
miala takZe dofy¢ pienigdzy,Zeby ku-
pi¢ rzecz tak drogs; Bis zazdrodci
duflzg iego opanowal, i Zadney nie-
daigc Zonie fwoicy przyczyny odpro-
wadzit ig do Kadego iodpedzil. Niea
{zczglna Fatme widzge fig opulzczong
a nic do wyrzucenia fobie nie maigc,
trzy dnt w placzn przepedzila; czwar-
tego uyrzata tez tame ftarulzke kto-
ra tak do niey mowita: ,, Kochana Fa-
» tme, wiem ia o twoim niefzczesciu,
» {mutne ieft zapewne, i Kalsem w
' glo-
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glowe zafzedl, ale choébyé calutefi-
» kirok plakala, iuz fie tonie odmient,
» Llepiey byloby daleko zeby$ pomy-
» Slilaoi mnymnezu‘ Fatmeotart apie-
knefwe oc czy, i wyznata te prawde, lecz
rzektay,Nieznatam tylio Kalsem,ktbre-
»- gomwieceynad Zycie kochata, i nie~
» wiem 1ak {obie poftapié, Zeby inne~
s» g0 znalesé malZonka? moig, tobedzie
s rzeczg odpowiedziala Emina, i bio-=
» re na fiebie znaleéé ci takiego, ktd-
s» ry cifie zapewne podoba, lecz utye
» Zenie iego przeciwne ieft weale i
» zwyczaiom 1fkromnoéci néf’ze_y;chce
» wprzody widzied fwa Zone nizli ig
» lobie zaslubi, do ciebie zatym nale-
y» 2y poddad fie tey iego checi, ieZeli
» ladzisz rzecz dogodna dla fiebje. «
Ffltme (mutne tylko widziala przed fo-
by przylzlosé i malo {pofobu. do: 2y-

cla
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¢ia; przedfiewziela zatym daéfie po-
wodowaé ftarufzee, niewiedziataielzeze
Ze ‘hypokryta ieft iak trzcina ktora

przebiia: reke chegceg welprzeé: fig na

“niey. Emina quxowadzda Fatme do

Omara, ktéry wiparty ltczneml‘.fpoio\—
bami z fatwoscig odnicfl zwycicftwo
nad mlodg niewiafty; bogatq iz potym
udarowal i odeftal do domu obiecu-
igc, Ze nazaiutrz przylzle po nig 2
zwyklemiuroczy ftoéciami. Tym cza-
{em frarulzka polzla do Kafsem upo--
minaé fi¢ o fztuke bogatey niateryl zo-
ftawioney u Zony iego w kobiercu: kto-
rego iey ona do modlitwy pozyczyla.

Te kilka fow otworzyly oczy Kafsemu,
i daly mu poznac lak wwlce byt nie-
fprawiedliwym oddalony “od Fatmy-

2yl nielzezesliwy i blgd fwoy iak nay-

ﬂ‘w“PhWWy cheial 1nd<n‘odzm. Naza-"
wtrz
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jeft hiftoryczny i ftyl wyniesleyfzy.
Dalem rodzaiowi temu nazwilko po-
wiesci przez podobieﬁﬁwo z Hyakin o
ktérey mamy w liftach wichodnich.
‘Staratem fie rownie nasladowaé z do-
kladnoécig wyrazy ich i figury; i ie-
zelim co odmienil, to zapewne uymu-

ige zich bogaéw nie za$ przydaigcdo

intrz Fatme nie iuZ ludzi Omara ale
uyrzala wchodzgcego pigknego Kas-
fem, imimo bogactw Molocha [adzita
fig {zczgéliwa, Ze odzyfkala fwego mat-
Zonka. Kafsemwidziafﬁgiefzcze ﬁzczg.
#liwlzym, Ze znalazt kochang fwa Fg-
tmeg. Bogaty Omar dogodzit i'\ve; Za.
dzy, wlzy(cy lzczgscie fwe winni byfi
ftarey Emina Hanem, Zdarzenie to do. nich.
wodzié ci powinien prawde przyflo-
wia Perfkiego, ktére mowi, nie pogar-
dzaymy ludzmi ktérych ieft rzemio-
flem czynié ludzi fzczesliwemi. : ; Lowszesc.
L .8 -T Vi G Draxo pierwlzy ttumacz Porty W_ﬂa'
wit fie w Stolicy Ottomaﬁﬂciel)\r/[ w1ei‘
\ 1r s Gt kg fwg znaiomofcig w prawie Muzuf-
e i Bl evwaie saalbyh wiedoi. Ko-
tey ktdra byla oftatq; T -a, T mentaryufze iak pifma obiawione Pro-
y, : _y a oltatniego lifty mego Skom 1 texts sibn ok éwigtych kté-
trescig. Polylam cj inng ktérey grunt < ok =

SPRAWA DRAKA.

% Carogrodu,
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¥e trafnie przytaczacé umial dawaly mu
~wiporach pewne zwycieftwo , ktére
mu - wieln fprawiato nieprzyiaciot.
Nayniebeépi‘eczniEyfzy hyl’SZ(:rf'Izl';im,
Cztowiek ten obrotami do wielkich po-
funow{zy fie godnoéei, =z zniewagg wi-
dzial, Ze niewierny pofiadat nauke ktd-
rey on nab_yé zaniedbat, Unieﬁony
zuzdroéci% poi'zedf do Wezyra i w te
do niego mowitl flowa: » PoteZzny Mi-
» niftrze ktéry pofiadasz bey udziatn
» talki naywyifzego Suftana, fluchay
» rady Religii ktéra przez moie ufta
» mowi do ciebie. Wiem 2es fie zu-
»_Ppetnie Drakowi powierzy i, lecz zwa-
- 2ylZes , Ze pobtaZanic ktérego uzy-
» Wamy naprzeciw niewiemy m Chrze-
» S$clapom, niemozZe fie rozciggad na
» tego niewierneg(;), kt(')ry Zna prawo

9 Malze ajednak nieidzie Za nim. od

dawne-

Do TvRrREKX

dawnego czafi EUl-e*lma. obl;aio.fly
ieft tym zgorizeniem, a 1a ktory ie-
ftem i wodzem i tiémaczem one-
go przymufzonym fig widzg¢ doma-
gaé fie u ciebie o gstowe Draka; {py-
tay fie go, ktérg on wiarg nayle»
plzg bydz fadzi, iezeli fie fkioni za
nalzg przymus go, Zeby 13 przy-
iol; ieZeli zaé przeciwnie wyimecue -
bluznierftwo na émieré zafluguie.
Wezyr chociasz z zalem pozwolif
na to czego fie domagano od niego.
Rozkazal przywolac tfumacza. Dra-
gomanie ( rzekl mua ), Wiem, Ze za-
,, rowno Swiadom jeftes prawa obia-
wionego Swietemu na{zemu Proro-
kowi, i tego ktore Ifsa niegdys u-
czniom f{woim powierzyt,ktéremuzz
nich dwoch daiesz pierfzefftwo ?

Drako wraz poznal fidia ktoéremn
: : : 2
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ftawiono i profit Zzeby mu wolno b
1o na{.hgpuiztczz powiedzieé hiftor o
» Kiedy mowit rzgdzifem Proz’v?n—
‘» Cy3 ' powierzong fraraniom ‘moim
9 prze‘z naywyz{zego Suttana, zdalo
- flig niektérym lego poddanym, 2
> z,naleéli. zylg drogich krufzcgw 'Kée
9y 2dy znich kopat fobie olbbnq.'drca)l-“
4% gg,a wizylcy fpodziewali fie Ze kie:
5 dy$ natrafig na fkarb i op;nuia go
7 .Po dlugiey i pilney prac 0“’ :
: : y zgafly

5 1.m lampy; lecz taka ich byta Zar
liwo$é, Ze nietylko Ze niepof’trzéwlj
tego, lecz wolali iak wprzdd b'l
znalaztem zloto, drudzy maiz;’; ]la
ko m.iedi ieyned i Ten o zn-gr..
nego niebios fklepienia widzi mrou

Hen o wke
wglebi przepaéci, i fiyfzy fzmer joy

noze idzi i .
: k, widziat rownie tych njel; '
Sliwych w ci i o
ciemnych ich podziemiach
Mogt

promien

.go’

1 beépieczeﬁ{’two na

b e

Mogt byt za
pali¢ lampy, mogt b

pewne Zgalzone ich za-
y1 fpuscié na nich
swiatlosci kprzedwieczney,
ktéra go otacza; lecz nie uczynit te-
zoftawil tylko kazdemu nadzeie
ktérych dolyé by-
Yo, zeby ich fzczQéciezabeépieczyé.Tu
fie fkoficzyta powiesé Draka ; Wezyr
go pochwalit, a hypokryta odlzedl za-

witydzony.

oSl

2 Carogro?u.

N rewism iakcifig podobaiz;;chhodnie

powiesci, 1a dziwnie fpofob ich lu-
big, i fam zaczynam fiewnim éwiczy s
dwuletnie dziel ich czytanie, tak mie
gatynl

uczynily w my$li wichodniebo
C1)
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Ze dofyé mi b
 bytlo zebraé ich ki
e a¢ ich kilk
zepg, i dbac imobwod. Pewien ie{’:l 4
w obr i ;
s obrazach moich 'wichodnie -
w ieh 5
— am podobiefftwo, ale nie jeft ;
w Z "
5 ﬁno pewny, Ze obrazy te, pod;n
Chz ¢ wzachodzie ; Profzg WPani
% : ni
Zdanigr dmx w.tym punkcie powiedzieé
= tr;{]gwh; gdyz wiem, Ze ie
e i
o Wi: left u.przedzeniem zepf'utéy
— do&f%y O nie nie profze. Przy}%’
Htu tego fekft ;
= - : ern, ktér -
a pokazaé fedziom ktér i i
wybierzesz. s

T v R E K

SEN’T'O‘M‘RUTA«

v
og‘)O’LUZ&S‘G.

Aoz tmierci ugodzil ciofem fwym

ftarego Andbala naymedrizego %
mocarzy ktorzy tylko nad Indoftanem

anowali. Naftepca iego Newelza iak
tylko witgpif na Tron cheial oczy fwe
papasé nowym potegi fwey widokiem.
Rozkazal otworzy¢ {fkarby napet-
nione ofzczednoseia po_,prz,ednich pa-
nowaf; zgromadzil fwe woy fka. Wkrét;
ce uwierzyl, ze byty ‘niezwycigzone
i nowe uknowal podbicia. JuZ ﬂy;
fzeé fie dawaly olkrzyki ludzi woyfko-
wych, slepe nawet pol‘po\ﬁwo {zalen-
fiwo te dzielifo. Sam tylko magdry
Taomrut pogrz}‘ionym zdawal fie wgte-
bokim {mutku. Poftrzeg! to Newelza
i pytatfie go © {mutku przyczyng

: Pa-
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Panie odpowiedzial Filozof [mutek
moy. nie wart ieft Zeby chwile je-
;l‘znezzatlrx;ud(;rzulx\i/’[z:a?gnaypot@é.niey-
- arche , Sen ieden
».left: onego.ipowedein - Sufitan
cheial wiedzied co to byl za Sen
Tomrut wten fi ;

)

i
u ¢ tlumaczyt fpofob.
% Njezwycigéoxly Monarcho kraiow
zaigtych dwoma rzekami; wiedz iz
poranku dzifieyfzego oblagkaw{zy
fig Wogrodach ktére Patac twoy o-
taczaig, ufiadlem na brzegu czyfte-
go ftrumienia ktéry niefie five wo-
 ‘,, dy w nayoddalefi{ze mieylca, tego
» rofkofznego pobytu, Tam umyfi
» Moy podnolzgcy fie fopniami §mjat
” fic ‘zaftanawiaé nad ttumem njegli-
» czonych cnot ktére w tobje 1adnieia.
”» Wid'ziafem ci¢ iedngezgcego oycov:r
»» twoich potege z f'prawi_edliwoéci%
» Nurwelzana imgdroécia Dablzelima.

Do T Uk BK N %9

,, Lecz daruy O Newelza zdalo mi

fio e niedoftawafo iefzcze do twey
’,,, cluxwaiy Zeby$ tyle podbil .kmi'()w <o
» Ogunkam albo Dulkam.elm. Z tym
. wizyftkim przygotowania d.o woyny
7 ktoremi zolnierze twol bylf zap’nzg.};,—
.. tnieni kazaly mi fie fpodmex?'a’c,'xz
wkrotce cien twoiey potegl swiat
caly okryie, podczas gdy ,bl?ﬂ( oney
,, Soigaé bedzie oko zazdroscl w ofta-

tnich Swiata fzrankach. Takie by-
= ia w ktérychem fie zagf{g-
t {nu zafunol powie-

7

b &

,; ty duman
,, bial gdy Anio
W Ke moig.
7Zdato mi fie na ten CZ
dziat frumien nad keorymem byt 1.1{'1}0{,
brzeg iego zaflany byt kwiatami, po
kilku zagieciach W rofkolzney tey, d‘o~
linie, nioftwody [woie do cichego le-

ziora; prowadzilem oczyma bieg iego
) d obra-

as , zem Wi-

fpokoyny, 1 uémiechatem fig na
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zem podobnym do Zycia medrca, kie-
dy przez dziwa@wo ktérego przyczy-
ny zgadngd niemoge ftrumies wylzedt
zkoryta wktérym ciektdotgd, poply-
not tgezyé fwe wody zwodami {afie-
dzkich ftrumieni, i ftaf fie ftr
" potokiem, i pod czas gdy kwi
zbawione wod iego swieZosci,

alznym
aty po-
{chyla-
1y ku ziemi zwiedle fwe glowy, potok
rozrywal groble, wywracat mury, i o-
{tatki ktére nioft z fob
{znieylzym czynity.
Tym czalem tlok nierozumnego po-
fpolftwa cifnot fie na brzegi iego z nie-
bespieczefifiwem nawet bycia porwa-
memi przez {zybki ped lego. Jam po-
{zedl czekaé nafi w dolinie,

% pediego $pie-

Tam fzu-
katem $ladow ftrafznego potoku, i

nieznalazlem onych, bo ziemia wody
lego wiigkneta, i nic ﬁg Po nim niezo-
ftato

Po Tursgr 23
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frato tylko pamigé fpuftolzed ktore

ucz(;mpli.tginy Monarcho Indyi! nzne:
pytay fie mnie 0 fmutku megocf;' 15;-
-czyne, cheelz byé podcibnyfn: ’ -56_
,ﬂ(iendera i do Oguza},.,l‘ fazymzek ”
hatyrowie ci byli, .iezh ‘me p(;tod;xara
wizyftko pluigcemi: o{y‘gu r;lda-
jezli oi flawnych pb il prdy‘eono
dow czemuZ nienasladuielz madr :e
Solimana? rozkazywal onv t'laturr ,
ie pogardzat iednak ani pokou;em ani
£ p(;fii‘l.t i émieré iego porownz}m‘m‘
";’C‘: cmo'Ze’ do {nu glebokiego, ktory
nz{hgpuie po zbyt czefto i}‘)o“‘f}ti‘zlz-
nych roflofzach ; lecz ty .yn.eFZ &
‘bala, ty {zukalz flawy, ?Imem : “
flawa ieft iak zapach ziol \Yom]?d E
ktéry fie rozchodzi wten czas kiedy

iuz ziola fpalone. -
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: ’u%tan Indyifki uwaznie fluch
wiesci filozofa;

woyne Sultanowi Perfkiemy

firo i 1
W, bo nie zaich tchniem Ced,

ugigc fie mogs.
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at po-
ale nazaiutrz Wydaf
e . Y tak

&¢Ity nieopiera fie powiewom ze-

o

0

PODROZ FEIRUZA

Lowiets

FEIRUZ bogaty mieflzkaniec Samarkan.
dy powracat z miaft swietych. Widad
-byfo w tyligeznych mieyfeach domy
lego wypilane zlotemi literami prze-
klgétw.a przeciw tym ktdrzy $wieta od

.Wlekal% pielgrzymke,  Na W;HT;W.-
1grato tyfige chorggiewek ytkan CIZ
rekg corek Szeriffa i 1121pe1’nion§ch

rzez ni i i
p Mego tailemnemi  pifimami.

Tlumna radoéé panowafa miedzy nie-
wolnikami i fzlachetny zwierz ()
towarzylz trudow Araba, {%czy{ zZnie-
mi {we krzyki, 1 zdawal fie dzieli¢ ra-
doéé powlzechng.

Sam Feiruz fchroniony wewngtrz
fivego Seraiu podawalﬁg czulym pie-
(zczotom zZony lwey i dzieci. Fa-
tme moéwila mu ,, kochany Feiruzieiak
., wiele trudow ponies¢ mufiales, na
, iak wiele naraZony bytes niebe$pie-
5 czehftw! iak wiele picknyeh perel
widzieé jn_u'ﬁaleé w morzu perfkim
méwilta: mloda Zilia! iak mufiates
byé kontent rzekt maly Ruftem tak
ddugy odprawiaigc podréz: Feiruz
im odpowiedzial te trudy i niebe-
§pieczehftwa nieprzelekly mig, bom
wiedzial Ze nieoddzielne I od po-

27
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7 dofbr?ey podrézy. Perty golfu perfkie-
» gonie kufity mie bom widziat 2 blifk
s nl»s.:fzczgﬁny ftan nurkow ktérz ’ia
= zb{emi-%; zebym fie zaé niedat uw};eé?
» uciechom, dofyé mi bylo pami;et'ag
» Ba §miertelng plachte ktbra ;am
W prc.n'ok nakazuie nabyé w Mece, i ¢
5 t(? leftiedna rzecz ktéra fie zf:ak’d.{’u;a
» giey przywozi podrézy. F eiru:%
& bawx»f fie przez czas nieiaki niewi
s> nemti dzieci Twych pytaniam; e
» potymzas wten fpofob pielgr; P:E
» ke im fwoie epowiadal. A
» Zaledwiem wylzedl z ciatnin
» ktdra przedziela prowincye Perfkiy
» z Usbekiem, uyrzalem fie w réw; .
»» nach Korofsanu: zdato mi fie 4 f"'
”» f’zem byt na $wiat nowy przen;eﬁc:x? -
» 1 wizyftko mig na nim dziwito, le .
» okolice wefote, ale mato cc; of:

D o T. Us Re BELK
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,, mienne ktore W oczach moich fta-

5 waly wkrbtce mie znudzily. Procz
, tego kray ten poddany byl pod
,, dozor furowy, dla ktérego naybar-
., -dziey Zyczylem fobie wyis¢ znie-
s go lak naypredzey s ztym wlzy-
,, ftkim trzeba mi bylo dopelni¢ tam
,, czas ktory wodz karawanu preezna-
;. czyl, lecz trudno mi ieft powiedzieé
czym fig tam bawilem gdyz ta Zy-
,, cia mego epoka zupelnie fig w pa-

,, mieci moiey zatarla. :
,, Wyfzliémy nakoniec Z Korofsanu

., 1 pzybylismy do Siftan. Kray ten
,» pod rzgdem byt lubieznego Goride-
,, fa. Tam orfzaki Baiadierek, Indy-
,, anek i §piewaczek z Kalzmiry pro-
3 wadzily podrdZnego wéréd oblokn
zapachow do domow s lubieZnosci
pomnialtem

29
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» zupelnie o podrézy mey celu, i Zy-
g5 A IR mitym tym kraiu iak gdy-
» bym go nigdy nie mial porzucid.

» 4 tym wizyftkim nie ublagany
5 w-odz Karawany przymufit mie wy-
o nl'é:é z niego, przefzedlem fkwapli-
» Wle przez prowincye Szirak ﬂ'av?ngz
» przez wyborne {we wina; znalazlem
» tam zapomnienie trofkow,. ale ré-
» zne w cale od {zczescia,

»» Przeiechalem Potym przez Lari-
» {tan rozdzierany przez {pory wynio-
s eryCh Attabegow. Rozlegle dzier-
» zawy wyftawialy mi zwodnicze five
» widoki, lecz im bardziey zbliZalem
» fi¢ do nich tym fi¢ bardziey hory-
» zont moy uluwal, poftrzegalem, dpy-
» Zle, 1 czulem, ze zgdze moie nigdy-
4 by tam naf_yconemi nie byfy.

» Puscitem fie potym morzem Per-
» Ikim, przyiaznym tym, kt(’)fzy chc%

4
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,» bogactwa {we powigkf'zyc'. Smier-
telna- plachta Meki ftawala mi w u-

”
myéle i odpadla mi cheé naslado-

”
wania onych.

,, Nakoniec przybytem do Chaldei.
Widzialem tam Magow ktérzy od

7

tyln wiel‘gow ¢wiczg fie w nauce mg-
droéci.  Madrzy Zoroaftra ucznio-
wie rzeklem im przychodze was fie
radzié nad (zczesciem. wiem 1uz
Ze nie ieft ono ani w Siftan, ani w
Sziraz, anl W Lariftanie, ani w Kra-
inach Gomronu i Ormuzu, ale
odzieZ ieft? gdzie go fzukac nale-
éy?

,, Defturan Deftur imieniem wizy-
ftkich tym mowil fpofobem; {zczg-
cie ielt iak ten zywiol ktory my
czcimy, (¥) znayduie fi¢ wlzedzie;
lecz oblagkany podrdzny nielzuka go»

(*) Ogien.

9

9
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ani w blyfkawicy ktéra go omamia,
ani w letkim plomieniu ktéry fig
nad bagnami wnof; ieft ono w krze-
mieniu ktéry depce pod nogami {wa-
iemi.

s Ach co za piekna podréZz zawolat
maly Ruftem przerywaigc oycu fwe-
mu, i kiedyZ ia podobna bede mogt
odprawi¢? odprawifz ig fynu odpo-
wiedzial Feiruz,iuZe$ ignawet zaczof.
Dolina Korofsanu, ieft to dziecifi-
ftwo, w ktorym: teraz iefte$, nieu-
blagany wodz pielgrzymow ieft to
czas, ktérego nic niezatrzymuie, i
ktéry cie w kréce zniego wyprowa-
dzi, i przywiedzie cie do mlodo-
sci, ktora takZe z kolei fwoiey fkoii-
czy fie. Jezeli na ten czas przypo-
mnifz fobie nauki Deftura ieZeli
{zczgscia w fobie tylko famym fzu-
kad
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5 kaé bgdziéfz, dopetni fig mby  za-
iar, 1 ni iUz wi zadad nie-

gy IMIAL, 1 ﬂlczego iUz ngcey L%

» bede.

el

ABDUL Y ZEILA

Powzresé.

Ocrarnie Stofica promienie ztocity,
iuz. w Gazhie koficzate Meczetow wie-
Ze, kiedy Kobiety Sultana Machmu-
da ‘do miafta tego wracaly, “przePg— |
dziwlzy dziefi W iednym z Wley.ﬂ{l(,:h
iego domow. Przyiemne brzmienia
stofow 1 Inftrumentow oznaczaly
:daleka wefoly Ich poczet: zapach
burfztynu i pizma zof,’cawa'l po miey-
fcach przez ktore przechodzity. :
~ Tym czafem mlody Abdul zapomi~

nat pod vbhowemi krzakami Kuroku
D
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ezyli zakazu oglofzonego przeciw tym
wizyltkim ktérzyby mieli zuchwalftwo
znaydowac fie na tey drodze. Jug
przednia firaz rzezaficow zbliZala fie
do krzakow ktére go ukrywaly. Niei
beSpieczenftwo naglito, Abdul po-
ftrzegt frudnie i wikoczyl w nig.
Studnia niebyta gleboka, i fkok Ab-

d}]lﬁ byt fzczgsliwy; lecz przelakt ko-
nia Jego » ktory fie urwat i zamiefza-
nie fprawil w gromadzie Suttanek

Naypieknieyf{za znich Zeila, nie mo-
gla witrzymaé fwego, zaczol g u-

poﬁc- zwinot fie nakoniec przy ftudni,
1 Zeila upadla zemdlona narece Ab-

dula. ‘ ‘

Lubo ftudnia niebyla gleboks byfa

2 . . a - b !
atoli ciemna i kreta; Rzezance pofta-
nO\iVl]l 13 zmierzyé, rozwineli {we za-
wole 1 zwigaawlzy ie razem uczepili
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nakoficn kamiefi i wrzucili go w ftudnie.
Abdul flyfzae ich rozmowe uchwyecit
za kamiefi, 1 ciggnac ling powoli, dal
do zrozumienia rzezafcomy Ze ftudnia
dna niemiata.  Strapieni powrdcili
z wiadomoécig tg do Suitana.

Abdul poftrzegt ivz byl Ze miey-
fce w ktérym fig znaydoival niebyto
{tudnig , ale obfzernym podziemiem.
Byl tak fzczgéliwym Ze znalazl wyi-
§cie onego, wziol na rece Zeilg; aze
noc mu {przyiala bez przelzkody za-
nioft ig do fiebie. Zeila zomdlenia
fwego ‘ przyfzedifzy, nie pomatu byta
zadziwiona widzac fie na reku Abdula,
Jecz w krdtce po zadziwieniu naftgpi-.
fa rozkofz, gdyZ nigdy jelzcze tak
picknego niewidziata mlodziefica.

Abdul rozkazal zaftawi¢ ft6l nay-
wyborniey{zemi Sorbetami; iuz fok

Dij




barwiaftych winogron tgczyt fie z rofy
ktérg faezg obloki, miloé¢ w oezach
Ich byta a w uftach flodkie roznﬁowy.
Zdawalo fie Abdulowi, Ze w czesnie
kofztowal duz rozkolzy Gehennetu
Zeila wziela potym lutnie i te wier-
fze znaiomego iednego Poety S$pie-
wala.

Pofempne Morze swiat caly okrywa
Nad nim batwanow moc froga fpoczywa,
Nad niemi pafmo chmur geftych panuie

Taciemna przepasé przy(ztos¢ nammaluie.

Lecz tylko pewnachwila co dzi$ biez’y-

Dzifiay nam tylko cielzy¢ fie nalesy.

Patrz, iak fie Fenix wzbiia z fkal obfzey-
nych, -

Y pyl ftrzalnowlzy z fkrzydet fwych nie-
zmiernych

Pedzi, kedy go niefie lot powiewny

Cho¢ wiecznie zyie los iego niepewny

R i A e i S
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Ta tylko pewna chwila co dzis biezy
Dzifiay nam tylko ciefzy¢ fig nalezy.

Twarz twa iasnieie iako dzien przyiemny,
I iak noc czarna Ifkni fig wlos twoy ciemny
Ulta iak zerza ranny kwiat fieigca,
Ale i zorza ieft przemiiaiaca
Ta tylko pewna chwila co dzis biezy
Dzifiay nam tylko ciefzy¢ fie nalezy.

Dni Iktore Cziowiek przepedza fzezesliwie

Jak fen znikomy miiaia {Kwapliwie-

Y nocyl w ktorych poi fig rofkofzg

Chwilami tylko fzczescie mu przynolzg
Ta tylko pewna chwila co dzis biezy

Dzifiay nam tylko ciefzy¢ fig malezy.

Stofice wznioflfzy fie nad horyzont
przezierato obraz fwdy wczyftych Ju-
duza wodach, kiedy Abdul witat od
ftolu powtarzaigc fobie po cichu.

Ta tylko pewna chwila co dzis biezy
Dzifiay nam tylko ciefzy¢ fig nalezy.
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Pofzedl do Bafaru przedal wlzyftek
fwéy maigtek ktéry fie fkladat z towa-
row, naio! niewolnikow nakupif prze-
pylznych fukien, rzadkich zapachow
drogich naczyf, i pobiegt odda¢ to
wizyftko nowey fwey kochance.

Ofmego dnia z fimutng poftacia przy-
{zed! do niey 1 rzekl ,, Kochanko mo-
. 13, az nadte dobrze z nauk twoich

» korzyftatem, wilzyftkie me dobra iuZ
5 f% roztrwonione, bedziefz Ze mo-

,  Aaiovd G )
» gla odwazyéfie dzieli¢ ze mng me

» nedze? Zeila wychowana w zbyt-
. kach Seraiu przeftra{zona byfa f%
% myé]%, proécz tego poftrzegla Ze
,y mlodosé Abdula réwnie fie wycie-
» czyta iak iego maiatek. Poduma-
» wizy troche, napifata bilet, zapie-
» czetowala go 1 oddala Abdulowi te
» flowa mowige da niego: nie ieltesmy

Do T uvme okt
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., iefzcze tak blifcy nedzy iak rozu-
,» miefz idZz do Seraiu, wywolay wo-
,» dza Rzezaficow, odday mu ten pa-
pier a nadew{zyftko firzeZ fie go o-
tivierad. = ‘ ;
Abdul ucalowal bilet, reke ktéra
go kryélila, ufta ktore mu ten rozkaz
dawaly, i udat fi¢ drogg ku Seraiowi;
lecz zaledwie kilka krokow ufzedt na
ulicy, niezmierna zdiela go cheé prze-
czytaé pilmo ktére go zokropnosct
nedzy miato wybawié, zakaz Zeili bar-
dziey iefzcze ciekawo$¢ lego powie-
kizat, otworzyl go nakoniec ite w
nim znalazt flowa.
5, Wierny Muzaku dobroczynnica two-
5, 18 Zyie. Ten ktéry ci lift ten odda
., Zycie iey ocalil, i:0od tygodnia daf
,, iey kofztowaé rofkofz podobnych do
,» tych ktores jey tylekro¢ ziednywals
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ftacay fie zeby powrdcita do Serain,
i zapewniy fie o dyfkrecyi tego mio-

‘dziefica tym fpofobem, iakes fie

iey zapewnial z drogiemi. —

Latwo fobie kézdy wyltawi iakie
hylo zadziwienie Abdula pokilkakroé
przeczytal niefzczefny ten bilet wia-
fnym oczom wierzy¢ iuz niechcac.
Wy lzedi nakoniec z Gaznaw mocnym
przekonaniu niewrécié ﬁg\ wiecey do
niey. Przepedzil noc w lefie narze-
kaigc na niewiare Zeili, nazaiutrz przy~

taczyt fie do karawanu kupcow Bag-
dadzkich. \ :
Prz_ybyw['zy o dziefi tylko ieden od
miafta tego, porzucit karawane, wizedt
w glab puftyni chege ivZ tam Zycie’

przepedzié; dzikie owoce i korzonki

byly iego pokarmem, uciekal od to-

warzyftwa ludzi a bardziey iefzcze od -

kobiet.
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kobiet. - Tak -witrzemiezliwe 2zycie
fprawilo Ze go w krotce miano za
§wietego, lud zacz6t go fzanowaé; i
ftawa iego przefzta az do Kalifow

mielzkania.
Siedzial w ten czas na ich tronie

Kardebillach {yn Ishaka, [yn Mokta-
dera. Monarcha ten mial fyna zwa-
nego Kaim, kréry iedynym byt nay-
czullzych iego ftaran celem: Kader
znaige iak wiele na dobrym zalezy wy-
chowanin; od dawna fzukal czlowieka |
madrego i oéwieconego, ktéryby moégt
prowadzi¢ mtodosc Kaima: w tym za-
miarze zebral co tylko Izlamism miat
ludzi nayzawolaffzyeh z ich pobo-
Znoéci, nauki i cnoty., Abdul byl =z
tey liczby. Minot iuz ten czas gdzie
namieftnik proroka fpal na progu me-
czetu zeby byd pierwlzym na ranney
Ds
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modlitwie. Okazalo$¢ wziefa miey-

fce proftoty ; Kalifa chowat fie przed

wizyftkich oczyma, malo bardzo z
dworfkich moglo go widzieé. Dru-
dzy przeftawali na tym, Ze calowaé
mogli zaftone ktéra wifiata przed fa-
la Diwanu. Abdul przyprowadzony
przed Kalife obflupial na widok bla-
fku ktory go otaczal.
'» Przyblizfie miody Puftelnikn rzeki
mu Kader, i bgdZ dobrey mysli; po-
wiedz nam, iak obecno$¢ Monarchy
ziemfkiego, moze zatrwoZyl za-
konnika, przyzwyezaionego do przy-
tomnosci naywyzizego twercy nie-
bios? Naywyzfzy wiernych rzgdco
C odpowiedziat Abdul przyfzedﬂ‘zy
troche do fiebie ) niedziwuy fie te-
mu i niech wmyft prawdy ktérym
tchne zawzdy, fkloni ‘ucho twe da
» powiesci ktérg ci przytocze.
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»» Dnia iednego, kropla wody wym-
knowfzy fie z oblokow padia na mo-
rze, przelgkniona niezmiernoscig Zy-
wiotu na ktéry los ig rzucil, ftraci-

ta zupelnie przytomno&é; mufzla

iedna przyieta ig na fwe fono, kar-
mita, ftrzegla, i kropla ta wody

»» ftafa fie potym perly ktéra zdobi
» korone W.C.M.

» Apolog ten dofyc fie podobat
XigZeciu prawowiernych: Abdulu
rzekl mu Zadam aZeby$ fie podiok
wychowania fyna mego; chcelz Ze
porzuci¢ puftynig i Zy¢ na dworze
moim? Abdul mu odpowiedziat,
Panie %gdania twoie ftaig fig rozka-
zami; lecz puftelnik nieftworzony
do dworn, fafka za$ krélow ieft iak
te ptétno ktére inz malarz napel-
nil, niemoZna na nim i iedney v-
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, mieécié ofoby bez zmazania wnet
drugiey.

»» Rozumiem cie ( odpowiedziat Ka-
der ) boif fie Zzeby podchlebey {y-
na mego obcowaniem [wym nie ze-

pluli; pozwalam weZz go zfobg na

. puftynie. Chcelz ze ielzcze iakim
Apologiem wolg me zbiiac? Abdul
umilkl, bo wiedzial Ze gdy monar-

- chaiaki f3dzi Ze dobrze zrozumial, nie

ieft rzeczg roftropngdowodzié mu Ze
fie myli. '

Za powrotem na pufzcze Abdul caly

Do TuRrREX 61

—_—

,y Lecz nie dofyéieft ( przydal ) czy-
nié drugich fzczgéliwemi, trzeba u-
mieé byé nim famemu. Zeby za$
to otrzymag, naucz fie niedowierzac
kobietom; {zaleaftwo ktére w nas
wzbndzaig, nieréwnie ieft niebespie-
eznieylze nad te ktére Prorok za-
kazuie: byé dla nich  z lak nayzu-
pelnieyfza oboietnoscig ieft iedyny
{fpofob uftrzeZenia fie ich.

,, Nauki te czefto powtarzane {pra-
wity naumysle mlodego Xiazecia

fkutek ktéry fobie Abdul obiecywal.

Dnia iednego na polowaniu zapeg-

fie poswiecil ftaraniom okoto wycho-
wania mtodziefica i wpoienia w umy{f
iego mitoéci cnoty i nauki. Nauczat
go iakie beds na potym iego powin-
noSci, ilako namieftnika Proroka na

dziwlzy fie zafarng a%z na gosciniec
ktory prowadzi{ do rzeki, poﬁrzeg{
kupe karmatow rabuigcych karawa-
“ne Pielgrzymew: uderzyt na tych
wietokradcow zludzmi ktorzy mu
towarzylzyli, i zlatwoscig ich ro-

ziemi, maywyzlzego rzgdcy Bagdadu,
i P"Oﬂ:rzednika wizyftkich Azyimocarftw.
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s Iprofzyt. Zachecony t3 wygrang

= ?(aim chciat $cigad pierzchaigcych
» 1 raniony byl letkim firzaty poci-
s» Tkiem.

W tymze famym czafie ufty [zat krzyk
przerazliwy, obrucit fie i poftrzegt
“kobiete ktéra ku niemu wyciggala re-
ce; lecz niechcial do niey przyftapié,
zgromadzit wodzow karawany napro-
wadzit ich na droge poZegnal fie znie-
mi, i odiechatl nieogladaiac fie nawet
za {obg. :

Kobieta ktorg Kaim wzgardzil, by-
ta Azema, nkochana ¢érka Suttana Me-
chmuda i naypieknieyfza w calym
wichodzie Xiezniczka; powracala z
miaft éwietych oczy iey podczas bi-
twy wlepione byly w Kaima, i ferce
jey oddalo fig iemu; udala iak gdyby
potrzebowata {poczynku, kazata rozbié
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namioty na poboiowifku, przep¢dzila
tam trzy dni, dowiedziala fie Ze Kaim
byt fynem Kalify i puscita fig do Ga-
zny znieiakyg w fercu nadzieig.

Lecz niefpokoynoéé ktéra ig trapi-
fa nieporzucata ig nigdy, i fmutek
nifzezyl ia widocznie. Poftrzegl to
Mechmud, zaczol ia naglié, i otrzy-
mal miloéci iey wyznanie. . Czuly ten
oyciec nieumial niciey odmowic. Wy-
flal natychmiaft do Bagdadu Wezyra
{wego Meimundi z zleceniem ofiaro-
wania {ynowi Kadera reki Azemy w raz
z potowg Indyi bogactw. :

Po dwoch miefigcach Meimundi po-
wrocil, trzynaécie razy padi natwarz
przed Mechnmdem nie$mieige 1 flowa
powiedzieé. Sultan zrozumial te mil-
czenie. , Zapewne rzekl mu fmutne
o tylko przynofifz mi wiesci,. Wezyx
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» mu odpowiedziaf,. Panie niebaokry-
» ly élepotg Kalife Bagdadu. Nie-
» baczny ten odmawia fpowinowace-
» nie fie z fynem Sebegthegina. M4-
» Wi Ze Kaim nienawidzi kobiet, i %e>
» przyfiagt nie Zenié fie aZz przyktad
» tego zobaczy w Abdulu. Y ktdz
» deft ten Abdul? ( zawotal Suttan)
» left to podly zbieg z Gazny odpo-
» wiedzial Wezyr, ktérego mu dano
» zanauczyciela ,, Podbiiacz Indyow
wylzedl rozgniewany =z fali Diwanu,
zamknol fie przez trzy dni, i czwarte-
go rozkazal czynié przygotowanie do
woyny; lecz na ten raz niepotrzebne-
mifie ftaly. Dniaiednego Abdul roz.
p?migt‘ywa'ia‘c nad goryczg, ktéry po
pierwlzych rozkofzach zaprawione by-
ty refate dni iego, poftrzegt wcho-
dzgey kobiete zzakrytq twarzg i rzu-

caigcg £
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enigeq fig do nog iego. Madry i witrze-
miezliwy Puftelniku C rzekla mu ) wi-
dzifz przed foby nayniefzczesliwizg z
niewiaft. Mialdm kochanka,ktéregom
zdradzila, podwiecitmi fwéy maiatek,
narazil Zycie fwoie Zeby moie ocali¢
aiam fie ftala $mierci iego przyczy-
ng, nie Zyie iuZ zapewne, lecz zgry-
zoty moie zembcily fig za niego, Sci-
gaig mig bez uftanku ; ieZeli wielz ia-
ki fpofob ktérym byé mig od nich
mog! uwolnié, racz mi go wikazad, ie-
Zeli zaé nie, pozwol niech unog two-
ich umre. ‘

Nieznaioma {puécita zaffong: Abdul
poznal Zeile, o Zeilo ( zawolal ) po-
wrécong mi ieftes nakoniec! znam ia
dobrze ' Ze dufza twoia niebyla ftwo-
yZong d]ambiey ; lecz ferce moie Za-
loécig zwiedniale, nie moZe oddalié

E
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od fiebie wlpomnienia {zczeécia ktére-
go kofztowalo z tobs.

Azema przyfzta byla z Bagdadu z
Zeily; ukryta za zaftong z Kaderem i
Kaimem czekala na pomyélny fkutek
obrotow {ztuezney {wey towarzy{zki.
Abdul powinfzowanie ich odebrat.
Kaim przypomniat {obie dang obie-
tnicg, i Zolnierze z Gazny nierozle-
wali krwi ludu Bagdadfkiego.

‘Smiertelny, zachoway te naukg;

fzczgécie nie ieft ftworzone dla ciebie.

Lecz iezeli iak Abdul uyrzy{z gdzie
obraz iego, chwytay go fkwapliwie;
chodzifz bowiem z beépieczehftwem, g
kamiefi ktéry bedzie grobowiec twoy
przykrywal iuz ﬁg moze nog twych
dotyka.

Do TurRETEX
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Powiesé

Dufza twoia podotna iegft do w.o?
réwnminy, podczas cifzy 'p?goane nee-
bo zdaie fig wniey preezieral; lec
blotem [fie flare Sroro tylko vefl zﬁu.-
reona.  Jaffin wmial fig wyrzec ma-
{oci.  Napis ten wyryty byl na fkale,
ktéra wody Zenderetu obliwaty. Sam
Ha{’ﬁ; miefzkal w poblifkiey Jafkini

'V’vniyécie do niey zakryte tylko byto

proftym brytem z rogozy, na \Yien'zchu
ten widaé bylo napis: naylepiey zam-
knigte drzwn Ja te, ktére nie kufzg
czxlowicka ieby ié otworzyé ; Haffiz
umiat fig wyrzec bogactw. Wrzec'zy
{famey zlodzieie nie mufieli mieé wiel-
kiey checi rozbicia tego uchronnego

mielzkania, nienalezliby w nig:i_ ty tko
1]
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{kurg tigryfa ktbra fuzyla za poéciel,
1 pek ftrzal na ktérych te flowa byly
naI‘Jifanfz: rar wypufzczone niewra-
caiq wigcey w reke miciwego cxfo-
wicka, Hafhiz wyrzekl fie zemyjly.
. Nie byfo namieigtnoéci od ktérych by
fig Haffiz nieuchronit, przez madra
taky maxime; lecz zdarzylo fie Ze wie-
czoru iednego poftrzegl podnofzgcy
fie rogoze ktéra uftronne iego przy-
krywata miefzkanie: byla to piekna
Nurmahal ktéra umyélnie zabawied fie
znim przylzia. : "
Nazaiutrz Haffiz obudziwlzy fie {zn-
kat z niefpokoynoécia w okolicach dzi.
l'k’iego fwego mieflzkania, znalaz}. pie-
kna Nurmahal wposéréd gromady ll]f(:-
dy¢h Mi;zadehow, Swietnieyf{zych nad
krafne kwiaty na ktérych poczywali.
» Powrdccie do Ipahanu (méwilaim)
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,, 1 powiedzcie Ze nic oprzy¢ fie nie

,, moze wdzickom Nurmahali, 1 Ze dzi-

5, ki Haffiz {zaleie dla niey » ale Haffiz
flowa iey wyfluchal, firzaty napelnio-
ne napifami wypufzczone byty na Swie-

tny orfzak; krew iego zmiefzala fie
z wodami Zenderotu, fam Haffiz zwierz-
cholka fkaly na ktérey byt wyryl nau-
ki fwey mgdroscl wrzucil fie w rzeke,
a przechodzgcy czytaig dotad te flo-
wa: Hafjz wmial fig wyrzec zemfly,
Haffz umial fig wyrzec mitoscs.

pessreees
==

Si. X, 1K,

z Carogrodu.

‘VLAéNIE teraz powr’acam do fiebie,
rad bardzo z wizyty ktérom oddat
pierwfzemu Teketo.wi Derwilzow Me-
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wlewi. PrzetoZony ich przyiol mie
w pokoiu ktdry przedzielony 'byf tyl‘:
%{0 zaflong od Izby w ktérey kobiety
lego bawily; pofzed! do nich na chwi-
le, 1 rozkazat im &piewad, gloly ko-

biet rzekf mi powracaigc, rozwefela- -

ig lerce, a éwiat ten ieft 4wiatemn =
dymu, na ktérym o uciechach mys$leé
tylko potrzeba. Gdy prayluta godzi-
na modlitwy, Derwifze zebrali fie do
niego, on ﬁ:anof na ich czele iuudaf
fig ku meczetowi; naymlodizy = nich
: od.dziel-il‘ fie z gromamady i zaprowa-
‘dzd mie do ok‘na, z ktérego naboZefi-
ftwo widzie¢ mogltem, réwnie ono ieft
wefole iak ich moralnoéé: zaczyna fie
~od prayiemney muzyki ca'fey' w femit
tonach, ktérey powolnoéé i fiutna
han:monia zdaie fie zatapiaé Derwifzow
W swigtych uwagach. Muzyka ftaie
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fie poty-m Lywizg. Derwilze witaig
wizyfcy razem; padaig na twarz przed
przefozonym a potym na paicach pra-
wey nogi kreca fie z niezmierng fzyb:
koécig, pofaldowane {podnice rozcig-
gaigc fie w cyrkul koto nich wiele im
daig podobieaftwa do cygi, czyli bg-
ka, ktére dzieci pufzczaig.

Bylem wczoray az nakoncu przed-
mieécia Skutary dla przypatrzenia fig
obrzadkom duchownym Derwilzow
Rufai. Staneli nayprzéd w koto iza-
czeli fobie épiewac do vcha ieden dru-
giemu ; potym zaczeli fie kiwaé w ro-
Zne ftrony z gwaltownemifamaniami,
powtarzaigc te flowa [tlach, hu, hu, Po
czterogodzinnym podobnym éwicze-
nin rzekt by Ze wizyfcy wpadli w {za-
lefftwo, ktére nie zupelnie zdato mi,
fie byé udawanym. Jedni yzucali fig
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na ziemie_f, 1 bili gtows o mur, drudzy
pienilifie, wpadali wkonwulfye, i wo-
fali Ze widzieli proroka, ‘przyniefiono
na koniec obcegi Zelazne rofpalone w
oczach nalzych, nayzarliwfi rzucili fie
nanie, i trzymali ie w gebie péty,
poki niezgafly zupelnie. Obrzadki fkon-
czyly fie endami, ktére czynit prze-

foZony dotykaigc fie chorych i fkale-

czonych. v

Rozumie¢by mozna czytaige to, Ze
Rufaifowie przeieli poboZnosé fiwoig
od opetanych swietego Medarda, rzecz
atoli pewna Ze Zadney o niey niemieli
wiadomoSci. Lecz takiieft charakter,
zabobonnoéci. JeZeli oko nafze gubj
czafem §lad fwoy w niepulérzodko-
wych liniiach krzywych od imagina-
¢yl do wykre$lenia podanych, réwnie
iak i imaginacya ograniczeni do tych-

ze

‘Do T u RE % 4
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Ze famych kol zwracaiges fig znown
ia w tychze punktach iftyczng poftrze-

gamy.

e ——
—_——
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28. z Carogrodu.

NAPELNILEM cale dwa lifty opowia-
daniem Ci zabaw tureckich, f'%dzifeln
albowiem iz narod Iepjey ﬁg 'wnkic:h
maluie, niz we wfzyﬁ:kich innych oko-
licznoéciach domowego zycia. Nie mé-
witem Ci dotad oich obyczaiach i na-
rodowym charakterze, odktadalem
rzecz o tym do czafu, wktorym dluz-
{zy pobyt da mi {pofobnosc¢ _poznania
ich lepiey; lecz dzi§ w wieczor wy-
jezdzam, i nie moge fie odw,aéyé Kray
: : E 5
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ten porzucié, zebym fie nieftarat wzbu-
dzi¢ w tobie iakiegokolwiek interefsowa-
nia fie do narodu ktéry w nim miefzka,
Turcy dzicy niegdys i woienni, zdaig
fig dzis powraca¢ do tey flodyczy i

fpokoynosei ktéra ieft cechg wizyft-"

kich Azyi narodow. Ten umyft po-
koiu ktéry zakazuie Braminom nafta-
waé na zycie zwierzgt zdaie fie zaré-
wno napelnia¢ miefzkafica Bosforu.
Stylzatas zapewne iakie {taranie ma-
iz w Stambule o pfach i kotach kté-
re ulice miafta tego zaludniaig: lecz
nie te iedne tylko zwierzeta prawo
maig do hoynoéci tureckiey. Nnd-
ftwo nie zliczone turkawek i grzy-
waczow co wolno po wizyftkich da-
chach miefzkaig, leci naprzeciw to-

dziom natadowanym zboZem, i py-
ik ; 5 /
fznie zdaie fie domaga¢ o clo fwoie
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ktore powlzechnie wyznaczone ieft
po miarce od woru. Wodne ptaftwo
ktorym okryty ieft kanal zaledwie
zwraca fig przed wioflem ktore ich
prawie dotyka , i gniazda ich f{zano-
wane fg nawet od dzieci, ktore gdzie
indziey  naturalnemi ich byliby nie-
przylaciotami: wzaiemne nakoniec za-
ufanie miedzy Czlowiekiem 1’ zwie-
rzetami, zdaie fie przyprowadzaé cze-
ftokro¢ zaftanawiaigcego fie, nad ‘tym
wizyftkim'do pierwizego natury: dzie-
cihftwa ; lecz co zupelnie uymie ci¢
dla Turkow bedzie zapewne pofzano-
wanio , ktore maig dla drzews Seige
ie naywickfzg left zbrodnig przeciw-
ko ktorey cate {zemrze fafiedztwo,
jako tez Turcy ftrzegy fi¢ tego ufilnie.
Nieraz widziatem fklep budowany wo-
kolo wielkiego klonu, ktory wycho-
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dzif przez dach i caly lisciami go
fwemi zakrywat , albo teZ galezie wy-
chodzgce z murow ktorych :)ni nie-
wazyli fie nigdy wvcinaé. Stare drze-
wa oblozone [3 po wigkfzey czebci
ziemig ktoia korzenie ich utrzymuie,
qude za§ okryte matami i to na-
gruncie ktory nienaleZy do nikogo.
Guft okazafosci ieft drugi punkt kto-
rym Turcy na pierwlze weyrzenie zda-
ig fie preyblizaé do innych wschédnich
Narodow.  Przeiazdzki Suftana po
wodzie, iechanie do Meczetu, odiazd
KaraWany do Meki {3 to' wizyftko
przepylzne widowifka, ktére dofyc ieft
namienic’ zeby wyltawié¢ obraz okg-
zaloﬁci* ‘Lecz zwaZad naleZy Ze prze-
pych ten bardziey ieft uroczyﬂdéci%
dwlon:ﬂcab nizeli naturalng ludu kton-
nosciq. Ci ktorzy z wrzedu fwego nie~

Po TUREK 78

faobowigzani do niego nieokazvig go ni-

gdy. Naybogatfi mieflzkaig w domach

- ktorych powierzchowno¢ - zaledwie

oznacza dobre mienie, zachowuig, za$
zbytek dla miefzkahi fwych -niewiait,
ktore nawzaiem dla nich fig tylko
ftroig, Maxima ich ieft ze trzeba u-
Zywaé nie zas zdawaé fie uzywac.
Y z tad to ta filozofia tak flodka, ktorg
w wichodnich tylko’znayduiemy pi-
fmach, ktora nie nzywa wyrazow pel-
nych blylkotek, ale podobiehftw ude-
rzaigcych {wa prawds; i ktore bardziey
wylewaé niZeli rozizerzaé fig zdaig.

Poezya naprowadza tam zawlze czlo-
wieka do natury przez podobienitwa
wybrane wnaypiekniey{zych Jey two-
rach. Allegorya wymyslona w paf-
ftwach wichodnich Zeby nig mysl przed
fzalefiftwem defpotyzmu ukry¢ ufta-
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wiie fie ‘wnich odradza zbuynoéeig
krzewTJ za-[adzonego na wlafnym {wym
gruncie, i moralno$¢ chronige fie pod
iey zaflon¢ nakazuie wniey wzgarde
P g g e
wielkosci, {zczeécie Zycia domowego ,
a nadewlzyftko odpoczynek; gdyz A-
poftot odpoczynku pewnym byé mo-
bl b4 . Al - ‘
ze ze go wwichodni wizyfcy uftucha-
135 nic to bardziey niedowodzi iak
okolice Stambutn. Imie nawet prze-
chadzki ieft tam nieznaiome, lecz wi-

s ~ . ’ .
dac wizgdzxe mnéltwo przyiemnych

{poczynkow, 3 to male wyftawki z

.cegfy wprzyiemnym iakim poloZenin
i pod cieniem rozlozyftego klonu
tuz przy nich ieft zrzudlo, ognifko
do zgotowania kawy, 1 milzrab do
Ofi ,prawiepia Modlitwy. Napis na
nich naucza Ze zbudowane by{y'ko—
fztem poboznego Muzulmana, ktéry

Do-TuvrREKXK

cheiat aZeby imie tego blogoftawio-
ne bylto przez tych wfzyﬁkichv co tam
odpoczgé przyida. Tam takZe mie-
{zkaniec Stambulu przychodzi rozeig-
gaé {we kobierce 1 fofy,iwmilczeniu
patrzac zrozkolza na pigknosé natu-
ry ktora go otacza, trawi tam dni
cate zatopiony w tych w flodkich ma-
rzeniach , ktérych powab nieznany
zbyt ezynnym umyf{lom, tak ieft przy-
iemny dufzom zatapiac fig lubigcym.

2&. Crerweca na T orze.

Juz ieftem na Korwecie Francufkiey
zwany Swicta Anna, ktora ma m\ig do
Alexandryi zaniesé. Mysl twoia sci-
gaé mie odtad powinna wérod roz-
palonych Afryki 'piaﬂ(ow.: Stufzna ieft
zatrzymad ig iefzcze nad ‘rozkolzne-
‘mi brzegami ktorych moze nigdy iuzZ
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wiecey nieuyirze. Omamienie kto-

~re uczolem widzgc ie pierwizy
raz , niedozwolifo mi opifaé onych:
przy rozftaniu, miegfca te, teZ fa-
me maig dla mnie powaby. Lecz
gdy ie chce malowaé , {zybko$é z
ktorg fie oddalamy niedozwala mi iuz
tego. Juz niewidzg wiecey tego wipa-
niafego wod obrebu okrytego zawfze
Zaglami tak prawie letkiemi iak wiatr
~ktéry ie nadyma. JuZ niewidze Amfi-
teatru kfory go otacza, wiezyczek
ktore go zdobig, pofempnych mu-
row Seraiu w ktorym {padlo tyle glow
niefzczelnych, i tyle igezalo pigkno-

&cis inz oke, fmutne ma tylko przed

~dobg, ementarze, tam miedzy cierniem
i cyprylami wznofzg fie tyligce gro-
bowcow, ktore otaczai% Miafto cate,
i fluzg iz tak rzeke za ramy wipania-
femu

Do T urE K

temu ob'razowi, »'kt(')_rreg‘om tylko kilka

“ryfow ukazal. ' Stracony iuz zoczu,
iefzcze fie w imaginacyi wyftawia; lecz

gdy potrzeba opifywad; imaginacya

dla podroznego nadto. niebespiecznym
leﬂ: plzewodmkxem, a rozum fkonczy¢

mi inZ nakazuie,  BadZ zdrowa, wiatr
ieft pomyélny, i w krotce {podziewa-
my fig ftapgé w Dardanellach, gdzie
niezapomne liftu tego oddac¢ na po-

czte.

80 RO

50. & Dardanellow.

Zixcrvsa nafea na biatym morzn by-
ta powelna lecz przyiemna. Mamy

zawlze przed oczyma wylpy Marmo-.
: K




P opr 6 Z

) Pt aiensinment

ry i brzegi Huropy i Azyi, ktére lu-
bo mniey malarfkie iak przy Kanale,
‘maig rodzay pieknoéci proftfzy i kts-
ry wielu bardziey by fie podobal. Za-

rzuciliémy kotwice przy piekney bar-
dzo wiofce; fklada fie ona tylko zie-
dnego Meczetu, Kafenhauzu, i kilka

domow zbudowanych nayprzyiemniey-

fzym w éwiecie fpofobem. = Na nie-
fzczescie widokiem kraiu tego ciefzyé
fie niemozemy, gdyZ powietrze ktére
zaczynalo fie w Carogrodzie pokazy-
waé, kiedySmy zniego wyiechali, o-
kropnie inZ tu zaczyna grafsowaé, ré-
wnie iak i na catym Archipelagu. Po-
ftanowiliémy nie mie¢ Zadnego obco-
wania z miefzkaficami, nie ieftesmy
atoli zupelnie beépieczni, gdyz Cel-
nicy tureccy chea koniecznie iutro
rano przyi§¢ na nalz okret, ani moga
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poigé, ze fie potrzeba firzedz kiedy

gdzie ieft powietrze.

2 Dardanellow.

. Juvat ire,
Et Dorica Caftra videre littufque relictum,
Hic Dolopum manus hic favus tendebat

Achiles.

WipziAzEM te mieyfca gdzie lezaly
obozem woylka Dolopow, i okrutne-

g0 Achilefa, réwnie iak wies gdzie
niegdy$ byta Troia. Mwig ze chlo-

pi greccy kt6rzy tam miefzkaia wiedzg
wizyley Ze tam bylo wielkie miafto
zburzone przez mitoéé iedney niewia-
fty, lecz ia o tym zapewni¢ WPani nie-
‘moge; bo wlzyltko to zmego tylko
widziatem okretu. Strawilidmy caly

poranek krgzac na Kanale Tenedos,
: Fij
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gdzie$my {fpotkali nie ivZ flotty Me-
nelafa i Agamemnona, ale Efkadre Hi-
{zpahfkg ktéra ptyneta do Caroggrodu
z podarunkami przeznaczonemi dla Sul-
tana. Widzilz tedy WPani Ze dzief
ten §wietnym zaczol fie {pofobem ale
{ie podobnie niefkoficzyt. Nadwieczor
powftal {zturm ktéry nas przymufit
wniy$¢ do kanatu z podartemi Zagla-

mi, i zlinami w dofyé ztym ftanie

D. 5. na Morzu,

Str Awiwszy poranek caly na napra-
wianiu {zkod wczoraylzych, pusecili-
$my fie pod Zagiel okolo iedynaftey
z rana, i korzyftaigc z dosé t@giegb
wiatru od pétnocy i zachodu, ky no-
cy znalezlismy fie na kanale ktéry dzie-
i wylpe Lesbos z brzegami mniej-

Do TUuURETK g6
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fzey Azyi. Przechodzgc fie z kapita-
nem po wierzchu okrgtu, uftyfzelismy
gtos ktéry zdalfie nam wychodzi¢ z
jakiego Czdlna, ktérego dla ciemnosel

widzied niemogliémy. - Lecz glos co-

raz bardziey flabial 1 zdawal fie wo-
taé ratunku, poznalismy Ze to byt
Czlowiek tonacy. Kapitan rozkazal
natythmiaft obrécié okret i rzucié bat
na morze. Wrzeczy lamey znalezio-
no turczyna trzymaigcego fig trzech
defzczek zwigzanych zawoiem. FPo-
tozono go kolo ognia, i chciano fig
dowiedzieé o iego przypadkach. Lecz
radoéé ktérg czul widzge fie wyrato-
wanym zmyfly mu prawie odiela, 1
mowa iego Zadnego zwiazku niemiala.
Wkrétce potym dlugim wycigczony
znuZeniem zafnol ‘gleboko; ieZeli 1u-
tro bedzie witanie zadofy¢ uezynié na-
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fzey ciekawoéci doniofe ci o iego
przypadkach. Lecz co mi ieft trudno
wyrazié WPani to te ukontentowanie
ktére mi ten fprawif przypadek, gdyZ
trzeba go famemu dozna¢ Zeby go
poymowac,

D. 4. w .%'azaaly.

TurczyN nafz obudzif fie dzi§ rano
w do$¢ dobrym zdrowiu pierwize flo-
wa ktére wyrzekt byty przecigcia wdzie-
cznosci dla Kapitana ktéremu chege
fie wywdzieczyé chcial zoftaé méwit
niewolnikiem iego. Cztowiek ten zo-
wie fig Achmed, ieft w fluzbie iednego
Agi znadbrzez’mego miafteczka zwa-
nego Bagram Kalafi, Wfiad} byt =z ra-
na na maty ftatek cheac przebyé goif

Kazdaly: wiatr fodz iego wywréeit, i

z osmin ludzi ktérzy fie na niey znay-
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dowali, jedni wraz zatoneli, drudzy
chwycili fie defcek, lecz Achmed nie-
wiedzial co fie z niemi ftalo. On za$
tak byt zrecznym iz rozwinewfzy {woy
zawoy zwigzal nim trzy defcki i ro-
zebral fie z refzty odzienia, wizyftko

to plywaigc. Greczyn jeden maiacy
worek zlota uwigzany u lzyi, dawat
mu go za iedng defcke, ktorg on od-
moéwil. Okoto poludnia dwa ftatki
greckie plynety do$é blifko koto niego

ale ratowaé go niechcialy. Przez dzien

caly mnéftwo Delfinow plywalo kolo
niegoinabawifo go niemafym firachem,
nic mu atoli zlego niezrobiwlzy. Na-
koniec kiedysmy go fpotkali iuz byl
w wodzie od czternaftn godzif. Zi-
mno tak go bylo przeielo iz iuz nie-
mial fily trzymaé fie defcek, 1 zape-
wnial nas iz kwadrans poZniey bylby
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zapewne zginol. Mozelz fobie zatym
wnofi¢ iake$ my {obie winfzowalivges-
‘my fie tam tak {zczeéliwie znalezli.
Golf Kazdaly ieft piekny bardzo za-
tok poloZony przy gbrze idzie. Ma-
‘my tam fadowaé drzewo do budéa-
nia dla miafta’ Alexandryi; gdyZ kray
ten iak i wprzédy flawny ieft z fivych

lafow, kapcy ktorzy iemieli do zbye.

cia wyplyneli naprzeciw nas wlo-
‘dziach Zeby pierw{zeiftwo otrzymad.
Niektorzy znaiomi byli Achmuda, i
z blogoflawienftwami odprowadzili nas
aZ do portu. ”
Drugie zdarzenie. Brigantin niepo-
czelney wcale miny zawinot do zato-
‘ka iednego blilko nas. Ze Al‘Chipe»
lag ieft teraz pelen rabufiow moze-
by¢ Ze y tenieft zich liezby, i pofta-
nowiliSmy noc cala pod bronig prze-
pedzic. 2. 5.
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D. 5 2z Kazdaly.

Dzié rano rozeznawaliémy ftatek,
ktéry nas wezoray zaftralzyl, znala-
zlo fie Ze to byt francuz wiozacy nie-
wolnikow do Carogrodﬂ, ftatek Jego
zbudowany podczas woyny przez kor-

" farzow Mahonfkich fprawiedliwie bar-

dzo zdal fie nam podeyrzanym. Bgadz
zdrowa zamykam lift méy, i oddaie
go -wrece poflaica tureckiego wcze-
Snie zaplaconego , i lekam fie Ze lift
ten moze WPanig niedoydzie.

e

L‘ T8 T X
: A8, z.%az?aly. ;

"Poxfriedzialem WMPani Ze miey{ce,
w ktérym od dwoch niedziel ieftesmy,
jeft piekne nadbrzeZe uipodu goFI:y Idy,
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ktérey lafy. ciggng fie aZz do morza.
Wsrod dzikiego tego uftronia {3 ogro-
‘dy doé¢ dobrze uprawne iak .na kray.
‘W iednym z -nich zaloZylem mie-
{zkanie moie: Altana okryta drzewem
i przyparta do domoftwa cale me
fktada miefzkanie. Opodal ieft .rzecz-
ka przez ktorg rzucono kiadki, zbu-
dowany tam kafenhauz odbiera chiod

od wody ktéra plynie fpodem i przez
cien wielkiego klonu, ktérego galezie

fluzg mu za dach. Tam bywaig co ty-
dziefi targi gdazie fig zbieraig wizylcy
z okolicy mielzkancy; z drugiey ftro-
ny rzeki {3 dwa drugie klony, zkté-
rych ieden {luzy za {chronienie podry-
Znym , drugi wielblondom. Tak '{‘%
wielkie ze cale zaflonié, mogy kara-
wane. Z poczatku, mielzkafcy zdziwi-
h nas ming fwg dumng i bronig kté-
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ra (3 zawlze okryci, lecz w krétce po-
znaliémy: Ze to ieft naypowolnieyfzy
lud zcatych Turek: korzyftaige z tey
znaiomoéci zapufzczatem fig zrofkofzg
w rozlegtych dolinach i lalach gory
I1dy: pieknosci natury lubo tam hoy-
nie rozrzucone nie {ame tylko mia-
ty dla mnie powaby. Widzialem tam
pola , gdzie {zczesliwy Paris trzdd -
fwych pilnowal; Cedry ktore Hektor
w reku {wych waZyl;, laur ktory tu za--
chowal imie Dafny, i wizyftkie te rze-
czy wzbudzaly we mnie: pamiatke fta-
rozytnoci, Zywiey moZe niZ marmu-
ry i kolomny.  Duzifiay iuz porzuca~
my . te mieylce, nie bez zalu, z moiey:
firony przynaymniey , bylem tam
fzcze$liwym i kolztowaltem tey fpo—»
koyney fodyczy, ktérg cztowiek czu-
ie kiedy fie do natury zbliza, Juz
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mamy rozwingé Zagle, i nieczekamy
tylko na Kadego =z tuteylzey okoli-
cys ktéry iedzie do Meki i z pnamiw
fiada na okret.

20. na Morzu.

Przeplyneliémy  dzifieyfzey nocy
miedzy wylpami Mofkonis i Lesbos
ftawnemi urodzeniem Safy 1 tym ro-
d‘;;aiem mifosci, ktérg niewiafty Ture-
ckie przeiely potym od Greczynek.
Okoto pofudnin przelzliémy miedzy

JS%io ( chio) i portem Cizme tak nie- -

fzczefnym flotcie Ottomaffkiey. Zna-
lezliSmy tam Eskadre Kapi'ta:na: Ba-
sz.y ktéremu widok ten nifeprzy-
wro.d'f zapewne przyiemnych wfpo-
mupien..
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20. na IHorzu.

Teseli chcefz brzegi Arhipelagu
zwiedzaé zemna, potrzeba nayprzod
przeisé migdzy Samo i Nikarl potynt
miedzy Nikari i Gatoniffi , narelzcie
przewies¢ fie na wylpe Kos gdzie
whkrotce przybedziem ; watpie bardzo
zebysmy wyfiedli na nig gdyZ powie-
trze panuie tam rownie iak na innych
wylpach. Lift ten atoli oddany bedzie
Konfulowi Francuzkiemu i {podzie-
wam fie Ze ci¢ doydzie.

e maEEES

e

el

+6. Sierpnia z T lexandryr.

Powietrze filne bardzo bylo na wy-
fpie Kos, caly prawie dom Konlula
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wymark: tatwo zatym fydzié mozelz,
Ze niewyliadaizc na brzeg wdallzg pu-
écilismy fie droge. Nazaiutrz si. Li-
pea plynelismy blifko bardzo Miafta
Rodu, uczufem tam naypierwfzy pa-
roxy{m fybry, ktc')ry‘tak mi¢ oftabit
ze W 2.4. godziny potym z télzka witad
niemdgfem; w krétee potym Kéwaler_
Kownacki na teZz [ame zapadl choro-
be; potym wizyfcy moi flazacy y Mifi-
onarz ktéry fie byt zlgczyl z nami, w
tymze famym znalezli fie ftanie. Nije-
wiem nic co fie dziato wprzeciggu po-
druzy moiey z Rodu ~do Alexandryi.
Przybywizy do’ Miafta tego niemia-
tem fily wyniéé na wierzch okretu,
powloklem fie ku {ztabie, lecy zamiaft
co bym miat widzie¢ port, flabogé
moia bialy oblok dala mj tylko wi-
dzieé, z trﬁdnoéci% powrocifem nazad
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.do tuzka. ‘Porzucilem okret za od-

gi’ofem harmaty z ktérey na honor

‘moy wy ftrzelono, i ktéra mi t':ak WzZru-
fzyta glowe Zem ledwie niezemdlal.
-Przyfzedzy do domu Konful:a, do-
-wiedziatem fi¢ ze rofkofne okolice gu-

ry Idy ktérem cityle wychwalal, pod

nayzdraliw{zym poloZone fg Niebem.

Przepedzilem tam niedziel dwie , co

wiecey bylo niZeli potrzeba dochwy-
cenia wizyftkich na $wiecie frybe.r.
Lecz nie moia w tym wina nikt mie
nieprze{’crzegh znalezliSmy tu pomoc

e PRI ;
iakiey tylko Zada¢ mozna: dobrego |

bardzo lekarza, i w domu Konfula t‘y-
le ftarania, ile bym w wialnym twoim
mogl znaydowaé, iakoZ wkrdtce przy-
{zedlem do fiebie. Pan Kownacki wraz

o mnie ozdrowial ; lecz ludzie moi
zaczeli odpadad, i Zaden niebyl w fla-
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nie iachaé ze mng do Kairn, gotuie
fic teraz do tey podruzy ktora w
pigé lub fzesé dni przedfigwezme. Juz
by$ mi¢ niepoznafa. Nofze wielki
turban {pofobem Druzow; mam glo-
wg ogolong i fuknie Egiplkie ktére

9 ‘ . A b
rozne fa wecale od Tureckich. Nie-

mowig ci anio kolumnie Pompeinfza,
ani o wiezy Kleopatry, ani o Katakum-
bach, ani o Zadnych ftaroZytnoéciach
Alexandryifkich, o ktérych wizyfcy
podrozni tyle inz mowili,

s

L i by -8 e XN,

17. Sierpnia z Rozetty.

Pifalem do WMPani wczoray , Ze

w pigé lub {zeé¢ dni mialem wyiechaé

do Kairn, Wrzeezy famey bylo to
mo-
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moim zamyflem; lecz Reis de la Ge-
rne ktéregom zamowil, byt z Rofety,
i Swicta Beyramu chcial przepedzié
u fiebie; dla tego dzis dopiero rano
rulzylem. Plynelismy ofim mil, cig-
giem nienrodzaynego nadbrzeza, na-
koniec wefzlismy do Bogahz przy
uyéciu Nilu. Przeyécie te niebefpie-
czne ieft z przyczyny wyspu piafzezy-
ftego ktéry fie w famym witepie znay-
duie, ieft tam zawize ftyrnik nadbrze-
Zny, ktéry daie znaki podtug ktérych
ftatki kieruig fie. Mimo tych wizyft-
kich oftroznosci tracilismy o brzeg,
lecz wody Nilu tak ivz wyfoko wez-
braly , Zesmy fie zlatwoscig nazad
zepchneli,

Kray od Boghaz az do Rezetty
przedziwney jeft picknosciz nadto po-
fozony ieft obok piafzezyltey pufty-

G.

)
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ni, i przeyscie ziednego do drugiego
tak ieft raptowne Ze fie prawie cudem
byé zdaie. Rozetta lepiey ieft zabu-
dowana iak Alexandrya, zdaie fie by¢
takie zamozniey{zg , i w proporcyi bar-
dziey ludng, lubo powietrze wiecey
iak trzecig czegsé¢ obywatelow wyte-
pito tey wiolny. Zaprowadzono mig
daié wieczor do ogrodu Abu Hafsana,
ktéry uchodzi za naypigknieylzy wea-
tym mieécie. Jeft to las z drzew Kok-
towych, Hyacyntow Arabikich, i z
innych nieznanych w Europie; scie-
{zki, maigce po obuf’clronach frrumyki,
przecinaig ie; oko zdaie fie wnich
odkrywaé my$l dzikich przechadzek.
Lecz ludzie ci faczepia tylko Zeby

mieé, cien kwiaty, i owoce; i mniey
dobrze czyniliby zapewne gdyby in-
ne mieli zamyfly,

Do TwrREK

20. & Wzlu

Dzié w wieczor puscilismy fig do
Kairu. Nigdy zegluga przyiemniey-
{z9 mi fie niezdala, wody Nilu ktore
fie vz wznofzg ~rowno 'z brzegami ,
odkrywaig nam zewlzat pola w wiel-
kiey bardzo rozleglosci: _wfzgdzie Wi-
da¢ lasy palmowe, fykomorowe, pola

okryte ryzem ktorych zlocona zielo-

noéé , nic nam podobnego w kraiach
nafzych niewyftawia ; nakoniec mné-
fiwo niezmierne wiiow , ktoreby za-
dziwialy, gdyby niebylo wiadomo ze
cata ludnoéé Egiplka fkupiona ieft
nad brzegami dobroczynney tey rze-
ki. Dzieh fchyla fig ku wieczorowi;
dobywaig brofi, i gotuig fie ftraz pil-
ng czynié, gdyz tyln ieft rozboyni-
kow na Nilu, iak na iakimkolwiek bgd%

MOLrZU. .
Gij
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22. w Bulak.

Od dwoch dai Jﬁ'ebra gwa-l’townym
znowu porwata mie {polobem, i wiele
przyiemnosci podruzy moiey odiela.
PoZno dofyé przybyliémy do Butlak,
miafteczka ktére fluzy za port Stoli-
cy Egyptu, i ktére nawet uwazane
ieft iak'iedne ziego przedmiesé, no-
cowac bedg u jednego z kupcow We-
neckich, do ktérego ieftem zalecony.
Pierwlza rzecz ktéra mie zadziwita,
wchodzge do niego, byta fala do pray-
iecia bez dachu i fufitu; lecz czeéé ta
budowy niepotrzebna ieft w kraiu, w
ktorym zaledwie raz co dwa lata defzcz
pada, i to flabo bardzo.

253 & Aairu.
5

Wiazd moy do Kairu niewyftawil
mi bynaymniey‘ przyiemnych obra-

Do TuRrREK

zowyod miefigca gl6d graltie niezmier-

ne to miafto. Te plage niebios
okropng, ktérom znal chyba z opifa-
nia dzieiopifow , widzialem tutay w

_caley fwey okropnoéci. Skompftwo

Beyow ktérzy wyprowadzaé kazali
zboZe, wten czas kiedy go bylo nay-
n1ﬁiey nielzczebcie to {prowadzito. Tak
{zkodliwe rofporzgdzenie podniofto za-
raz zboze dzieligé razy wyzey, nizli
ieft zwyczayna iego cena. Gdy fig lud
of:ym dowiedzial, zebral fie do Me-
czetow, przeklinat fwych panow i bta-
gal Niebios azeby mu zeflaly powie-
trze, aby to lednym ciosen.l zakonh-
czylo wizyltkie iego cierpienia. Ty-
le tylko pozwolita fobie cata dufzy
Jego fprezyftosé. Teraz ulice zafla-
ne {3 ftarcami , kobietami, dziecmi
nagiemi, wycieczonemi przez glod, 1




zelzpeconemi przez okropne wychu-
dzenie. Naprozno ieft dawaé iatmu-
zne, bo ta, kiutnie tylko rodzi, i nay-
mocnieylzy wydziera ig temu, ktory
naybardziey iey potrzebuie, a ktdre-
mu f{labo§¢ niedozwala fie bronié. Mi-
mo - tego wizyftkiego bogaci Zyig
w obfitosci, lecz niewlzyftkim ieft da-
no w tak {mutnych okolicznoéciach ,

doftatkow nawet fwobodnie uzywac.
Okna moie obrocone f3 na ulice
zwang Kalisz, w tey porze roku w ca-

- tym Kairze naybardziey uczelzczang.
Naywigcey ieft naniey przechodzgcych
fie kuglarzow, ktéremi flynie to miy-

- fto. Widziatem tam ludzi tancuigcyh
T o ze ‘
z zwierzeciem nak{ztalt malpy z diu-
- ! 14 . .
gim ogonem, ktore zdaiemi fie Ze Pan
Buffon nieznat ic i
o i : dr}lgl(fh biigcych fie
Z zmuami malgceml wiecey iak dzie~
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fieé ftop dtugoseis innych fkaczgcych
przez ciafne obrgcze naiezone wkofo
fztyletami. Lecz widowilko naybar-
dziey w Kairze wazigte, ieft Ragualow ,
czyli tancerek ktore powigk{zey cze-
4ci {3 dosé tadne, co ieft rzadko mie-
dzy Egipfkiemi kobietami. Twarz ma-
ig odkryte, wlosy rofpufzczone, obna-
zone {3 az po pas, i tahice ich bar-
dziey fie iefzoze zblizaig do prawdy,
niz tafice Tureckie, obok tych Xient
lubieznoéci, niewiafta iedna okazala"
mi dziecko, ktére dopiero fkonalo zg{o-
du, drugie zglodniale niemoggce fig
ufrzymac na nogach , opieraly fie o
mur i takfie do okien moich zbliZa-
by, niektére w pul drogi padaly na zie-
mie. Wyrzucitem pienigdzy przez o-
kno; lecz hoyno$é ta zly fkutek fpra-
wita; gdyz wizylcy ztey czgsci mia-
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fta Zebracy oblegli moy dom, i ieflzcze
pod nim floig wydaige okropne krzy-
ki. Ulica oktérey mowie przemienio-
na bedzie iutro w kanaf i napelniona
wodami Nilu, ktére& tutay znaywiek-
{zg wprowadzaig uroczyftoécia. Ce-
lem tey uroczyftosci ieft uwiadomié
pofpulfiwo ze Nil zwyczayne fwe do-
pelnit wezbranie. Jezeli obchod ten
tak ieft ciekawy iak powiadaig , nie-
omielzkam uwiadomié otym MWPani%.

et

L.l 8. T XV

24. 2 .%az.ru.

Uroczyftoéé byla bardzo okazala ;
ulice, okna, i dachy napetnione po-

{pulftwem. Gdy woda niepredko przy-

chodzila lud ukazywaé zaczol niefpo-

koy-

Do TvureZKk

. — s — iy

koynoéc , lecz obfitosé iey w krétce
wizyftkich zafpokoita; lud ten nielzcze-
sliwy radofne wydawal krzyki, niepo-
mniac Ze gléd znaczng ich czebé wy-
tempi, nim fie doczekaig tak pozada-
nego Zniwa. Nic wyréwna¢ niemoZe
zabobonnemu ufzanowaniu miefzkan-
cow Egyplkich , dla rzeki ktéra ich
karmi : niektérzy za naywiekize mie-
li fobie nkontentowanie przechodzi¢
we wizyltkie ftrony metng te wodg.
Matki zanurzaly w niey dzieci,i wy-
ciagaly ie potym czarne iak ropufzki.
Ttum w tenczas fie dopiero rofprofzyt
gdy wezbrana woda do uftompienia
go przymufita, od tego czalu Kalilz
okryty byt kiztaltnemi todziami kto-
rych przewoznicy nucy pienia malo
co odmienne lecz mile do fluchania,
G s
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¥ nic w fobie niemaigce oftrosci i przy-

krosci Muzyki tureckiey. Bafza i pier-
wii Beiowie przytomni{y przyotwar-
eiu Kalilza, i uznaig napiémie iako wo-
da wen welzta ; gdyz inaczey Sultan
zadnego z Egyptu nie moglby fie do-
magaé podatku. Lecz wizyftko ta
czczym tylko ieft ‘obrzadkiem , gdyz
Beiowie zachowuig zarowno dla fie-
bie wizyftkie przychody, i nic ‘wcale
do Carogrodu nie pofytaig.

B B, S0 5T XN
6. Winednia w Kairze.

Jefzcze i ten lift poswiecony  jeft:

na Opi'{‘ariie Ci iedney w tym mie-

cie uroczyftosci. Karawan z Meki

/

N
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wyiechal dzi§ rano w towarzyitwie
Odziakow, Beiiow, rozmaitego Zolnier-
ftwa , 1 wizyftkich fekt ktére f3 w Ka-
irze cierpiane. Porzgdek wychodu te-
go przepifany byl ielzcze przez Se-
lima, podezas podbicia Egyptu i do-
tad zwyczaie wieku owego zachowuig
fig: widaé tam pancerze okryte tygry-
fowemti fkorami, {zale zawiiaigce glo-
wy i twarze, 1 igi'ai%ce napowietrzu ;
\tarcze , Kolczany nafadzane drogiemi
Kamieniami, ftrzaly pozlacane i giet-
kie Dzyrydy iakie byly w zwyczain
u dawnych Arabow. Miedzy przedniey-
{zemi Sektami, nayciekawlza byla Se-
kta Muhwifow, znana niegdy$ pod na-
zwilkiem ( Opfitophiages ) czyli poze-
raczow weZow. Kozdy z nich trzymal
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w reku garsé gadu tego, i poZeral ie z
wykrzywianiami wlasciwemi barzo do
ziednania im uwagi i ufzanowania po-
fpolftwa; lecz naypierwizy cel powlze-
chnego  naboZeniftwa , byt wielblad
niofgcy na fobie Mahmal, rodzay n;-
miotu bogato fzytego, ktéry ma w {o-
bie niby zawieraé, i niesé do Meki mo-
dlitwy wizyftkich dobrych Muzuima-
now: zatym wielblgdem naftempowala
zaraz Chorggiew Machometa, i caly
ten pochod wipaniale zamykala. Co
do nas naywieklzym nalzym bylo ukon-
tentowaniem Zesmy wizyftko bez przy-
padku widzieli, bo lubo ftarannie bar-
dzo kryliémy fig za zaluzie, zawoie na-
fze fpofobemn Druzow, i poftaé cudzo-
ziemfka fciggnely na nas uwage mio-
dych Mamlukow , ktérzy zpoblii‘zego
dachu, rzucali na nas zielone poma-

Do TuUREK
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raficze, i Kamienie z fzparkoécia ktora
prawdziwie czynita honor zrgeznosci
wtey {ztuce. Zerchlifowie za nayprzy-
iemnieyfzg takZe wzieli fobie zabawke
wypulzezaé do okien nafzych ftrzaly,
lecz Zadna niedofzla do mas, ifzcze-

éliwie powrocilismy do domu.

P
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Panui%éy Beiowie Ibraim i Murad
odprowodzali Karawane az do drugiey
ftacyi, to ieft o trzy mile od miafia,
mowig Ze poboznos¢ byta tylko pozo-
rem kroku tego, ktory ukrywa po-
czatelk woyny miedzy dwoma panuig-
cfemi. Twierdzg Ze znaczg czes¢ fkar-
bow fwoich pochowali pod fiodfa Dre-
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maderow, ize ludzie zich fluzby pod
fukniami nofzg pancarze. Nowiny te
wzbudzity - wiele - nielpokoynoéci w

kupcach frankach, ktérzy iakikolwiek

bedzie ki6tni tych koniec niemogacniak

tylko {zkodowa¢ przez znaczne Sum-
my ktére maig u lndzi zobu tych par-
tyi. Ten u ktérego mielzkam nayzna-
cznieylzg czeé¢ maigtku fwego ma w
reku Murada; fatwo zatym wnofié
mozelz Ze za nim g wizyltkie nafze

zyczenia.
JZ?O-

Woyna wybuchnela nakoniec n\aig—
dzy dwoma Beiami, Ibrahim widzac
Ze partya iego byta flabfzg ivie zmniey-
{zata fie codziennie, oswiadezyé kazat
Muradowi , azeby na los bitwy puécié

Do TvuvRrRETEK
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klétni ich roftrzygnienie. Murad lube
gnany za barzo odwaZznego odrzucil
ten Tpofob i franot w athelnabii o mi-
le od Kairu. Ibrahim powrocit do mia-
fta, opancowal bramy z_amku',/g&zi‘e fie
znim partyzancl iego zlgczyé maig.
Lekamy fie aZeby bitwa w famym nie-
flocayta fie miescie, i Zeby pofpol-
fiwo prayeiénione glodem, korzyfta-
iac z tego zamiefzania nieporwalo fie
do bunta. Juz fie zdaie  frankom ze
magazyny ich rabuig , i wizylcy w glo-

we zachodzg.
4590.

Dzié rano dowiedzieliSaty fig Ze I-
brahim miemoggc zebraé iak {zesélet
tub fiedemfet ludzi, ktérym fie moglk
powierzyé, przedzieraige fig przez pu-
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ftynie Szarbu, chroni fie w wyzfzym
Egypeie ; Murad wizedl do miafta, i
rozkazal fig oglofi¢ Szeik Albeld, czy-
1.1 Monarchg kraiu catego. Ztey oko-
llcznoéci. dom nalz zapalit ognie ra-
dofhe. Taki byl koniec tey rewolicyi,
ktora nas wielce obechodzila : korzyfta-
igc z [pokoynosci ktéra panuie w Kra-
i pufzc_zg lie w droge Zeby widzieé Pi-
ramidy, i. me omielzkam oznaymié. Ci
;:om widziaf, i iakim {pofobem widza-
lem.

i

S ————

ol 1 8 r g =

26z Kairy,

N El}.’piewfz‘y rdz poﬁrzegfem pirami-
dy » kiedy ptynac z Rozetty do Kai-

‘Do TUuRERK
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ru, ftanolem u brzegu Délty; o dzie-
fiec mil bylem od nich odlegly, gdy
mi fie zdawaly iak gbry, ktorych bia-
to4é oznaczala wielkg bardzo Wynio—
floéé. Stracilem ie z oczu przybliza-
iac fie do Kairu t nieodkrylem ie zno-
wu iak przy Gizech; odleglos¢ wh
tey od piramid ieft- o trzy mile, a
zdaie fig , Ze niemalz wiecey iak {ze&é-
{et krokow. Dofkonale rozeznawaé¢ mo-
glem roZne ich fpoienia, aZ do rozdzia-
low nawet Kamieni ktére zdawaly mi
fie naowczas wielkosci nafzych cegiet,
i oczy moie mierzac wylokoéé tych
gmachow na tey fatfzywey fkalli, nic
wnich nie znaydowaly dziwnego. Toz
famo zdarzyto mifie u S. Piotra w Rzy-
mie,izdarzyé fie koniecznie powinno na
widok kozdey budowy, kiedy dofkonala
proporcya czeci onego, nie zoftawia
H
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obiektu poréwnania , podiug ktérego
moznaby fydzié o wielkosci  gma-
chu catego. Zeby wigc poznaé wiel-
kos¢ Piramid trzebd’ przyftompié az
do ich podftawku. czyli ( Bazis ) na-
tenczas; {zcayt ich znika, powoli i nie-
wida¢ rak tylko {t6fy niezmiernych ka-
mieni o ktérych z poczatku tak fie zle
{gdai - Natenczas ieZeli chcemy obia-
&ni¢ rachubz nie mylne juz zmyflow
{wiadectwo, znaydzieny Ze liczba tych
klocow wynoli'na trzykro¢ trzydzie-
bci i trzy -tyfigce trzyfta {zesdziefligt
1 fiedemy ktére fkladaig maffe, z fzesé
dziefliecin'i dwoch milionow trzechkro¢
dziewiecin tyfiecy: fze§élet ftop kubi-
cznych. - « :
Natenczas chocby fie Czfowiek nay-
bardziey oddalal , umyfl uderzony tg

liczbg, famey niezmiernoéci wyftawuie

Do TuRrEEX

fobie -obraz, i zachowuie go nazaw{ze.

Arabowie wi.edz%c\ Ze ‘przeiezdzaig=
cy radzi fy pifaé Imiona fwoie na
whiyéciu piramidy’, przyniesli mi ko«
lec ktbérym ia wyrylem ten wierlz z
poema Ogrédow.

chzczfy te nie wzrvzft/ﬁzonev /am czas

2 07’901{/@2?.

Jakimze budowlom bardziey ieft ten
népis wlaéciwy 2 Trzydziesci wiekow
zaledwie kilka ich ukrufzyly kamie-
ni. Trzefienia = ziemi iednego ich
nierozdzielily {poienia. Kat ich po
chyloéci tz famg mocy cigkarng
ktérg fie pluig wizyftkie ludzkie bu-
dowia coraz go bardziey utwierdza.
Zigczone ufifowania caley Egyptu
ludnoci nie wyftarczylyby dzifiay
do zrownania ich z ziemig ktora ie

Hij
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dzwiga, i kto wie ieZli fama natura
z zazdroscig patrzgc Ze dziela {ztuki,w

trwalosci ' dzietom iey wyrownywaig, do

2nifzczeniaich miataby dofy¢ fpofobow?
Takie wrazenie widok Piramid {prawit
wemnie : znaydziefz moZe Ze znadto
wielkim mowie o nich uniefieniem, i 1a-
two ﬁg nadto zgodze ; ale ktéraﬁ'i’eﬁ_
dufza ‘doéé nieprzyftempna wezuciom

zatdzi-'wifeﬁiza*'; ktéraby fie od nich na wi-
dok'ten zbroni¢ mogta ? i kiedy2 unie-

fieniu temu latwiey darowaé moZna 2
Z’qar’n iednak Ze pidro podruZnego
rownie' 'wopifaniach fwych wierne ial
ktyélacy widoki oluwek, nie powinno fie
zaciekaé nadto co widzi, {piefze fie w1ec-
I wladeiwy oplfywama powracam mu
fpofob. Wielka piramida otoczona: by~
ta matemi ktérych podftawki czyli Ba-

D o T'\‘URE'-K
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zy trwaig dotgd: katwo rozeznac mao-
Zna poioaenle tey , ktérg Herodot
twierdzi ze zbudowana byla przez

Corke Cheopfa kolztem iey kochan-

kow litéray za kozdy. iey fawor placili
{ztuke kamienia Ethiopfkiego. Pira~
mida ta podiug tego Autora miala
tylko 67 ipul ftopy Bazis,. nie ro-
wnie zatym  byla mnieyfzg od tey o
ktérey mowilismy ; lecz, przekonalem
ﬁg iz to bylo dla tego e kamienie ley
bydy mnieyfze , nie za$ Ze mpiey ich
bylo. Ztym wizyftkim biorgc tylko
potowe miary ktorosmy, wymienili,.
bedziem mieli. fto {zesdziefigt i fiedeny
tyfiecy trzyfta ofiemdziefigt itrzy fa-
worow i pul. Summa dla miodey Xie-
niczki dofyé znaczna. :
O trzyfta krokow od piramid. wic
daé koloffalny polag Sfinxa, czyli ras=
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czey glowe ‘tego pofagu gdyZ relzta
zafypana ieft piafkiem. Glowa ta tak
ieft ogromna , Ze cala nafza mala Ka-
rawana wygodnie weale pod iey {chro-
nila fie brode.

Zyczytem fobie bardzo wniéé na
wierzcholek naywyzlzey z tych pira-
mid , zkad iak na Mappie Geograficz+
ney moglbymbyl widzie¢ caly Egypt
roftoczony pod nogami moiemi. Rzecz
nie ieft tak trudna, leez fity moie nie
pozwolity mi iey przedfiewzigsc , ztru-
dnﬁoéciq nawet przyfzto mi wewnatrz
tey piramidy doftac fie do grobu Farao-
na; {trawitem fiedym czyli ofiem godzin
na ryfowaniu tych niezmiernych wiel-
koéci Egipfkiey pamigtek. Zak{ad‘ﬂem
fobie raz iefzcze do nich powrocié, lecz
za powrotem do Gizech poftrzeglem
Ze flofice przepalilo mi pul twarzy 4

Bo TUvRETKH

Zert miak krew calg zburzong. Naza-
intrz frebra mig znowu porwala i po-
wrocilem do Kairu. Jezeli gorycze zwy-
czayny fwoy uczynig fkutek, za trzy
dni bede witanie pulzezenia {i fie do A-
lexandryi z warunkiem zachorowania
na {rebre zanaypierwlzym zdarzeniem.
Badz zdrowa : koZdy krok ktéry od-
tgd uezynig, - przybliza¢ mig bedzie

do ciebie.
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Piel‘WfZGO'O Pazdzmrmka przyiecha-
liémy do Bulak, naftgpuigcey nocy,
rozboyuicy morley. :l;raiyli kolo nas,
lecz Ze gorzey byli vzbroieni iak mys,
nie Smieli na nas uderzyé. Tegos fa-
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mego dnia przybilismy do Rozetty.
Nazawtrz Arabowie wpadli zbroyno

az na fame preedmieicie. Kawaler:

Kownacki ktory fie na ow czas prze-
chodzit ledwie w rece ich nie wpadt.
Alexandrya w ktérey od dwoch dni

bawiemy ledwie niedoznala réwnegao
; te )

y! ~ 1 . . . q
iak fam glod niefzczebeia, mlef‘zkaﬁcy

ledwie co nie poumierali z pragnienia

a to takim {pofobem. Miafto to poto-'

zone ieft wirzod pialzezyftey puflyni,
o dwie mile odlegle od Nilu i od wizel-
kiey wody flodkiey. Alexander chege
w tym mieyfcu ftolice Panftwa {wego
zalozyé, zapobiegl tey niewygodzie,
wykopaniem kanatu, ktéry {prowadzat.
w(?dy Nilu i razem fluZyl do {ptawn
wizelkich towarow. Kanat ten zatkany
powoli przez niedbalftwo mielzkaficow,

wtenczas fi¢ tylko napetnia kiedy wody
na-

Do T ugrEK
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znacznie wzbiorg:. Na ten czas koZdy .
przekopuie fobie rowy dla napoienia
gruntu {wego, Ze za$ wizyftkim udzie-
lié tey wody. potrzeba, fpultu tego
do Alexandryi czynié  nie moZna iak
tylko przez, tydzief, co ledwie wyftar-
cza do napelnienia ich. ftudni ;1 do te-

‘go potizeba: polylaé Zoinierzy; bo A-

rabowie ktéryeh role lezg odlogiem
ody nie {a {kropione , zaraz i3 do fie-
bie zwracaig. . Tg razg Kia{zef przeto-
Zony nad.tg robotg. bardzo byt przy-
wigzany do Ibrahint Beia , dowledzia-
wizy fig o niefzezgéciu pana [wego, po-
biegt natychmiaft zlgezy¢ fie z nim w
wyzlzym Egypcie i kanal caly zofta-
wit na tup Arabom. Ci natychmiaﬁ:
porobili przekopy , i nielzczesliwi A<
lexandryiczykowie, widzac przez trzy
czyli catery godzin bieggcg wode do
‘ H 5
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ich ftudzien , i razem zatrzymuigcy fie
w okropng wpadli rozpacz. Cudzo-
ziemey chcieli fie przenieéé do Rozet-
ty, lud narzekal, powftala woyna do-
mowa miedzy przednieyizemi miafta,
gdyz iedni chcieli uderzyé na Arabow,
drudzy poftaé do nich z podarunkami.
Szczesciem Murad Bey zawczafu do-.
wiedzial fie otym przypadku, i kazat
powtornie napelni¢ kanaf, tyle ile
{padek Nilu pozwalal; kiedyémy przy-
byli do Alexandryi Obywatele iuZ z
pierwizey ochtoneli boiazni, lubo i ma-
o izley tylko {podziewali fie wody ,
ivZ fi¢ umrze¢ z pragnienia nielekali.

Do TurE K
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§. Liftopada na Morzu.

Trzynaftego Oktobra wfiadfem na
ftatek Wenecki zwany nzewinny, ply-
nacy do Wenecyi. Nazaiutrz rozwi-
neliémy Zagle, 22. odkryliémy brze-
gi Kandyi; 29. przy zachodzie flofica
dwa ftatki ktére przez caly dziehi ra-
zem znami odprawialy podruz, raptem
obrocity fie i zdawalo fie Ze nas imig-
dzy fiebie wzigé chcialy , obraz ten
tym bardziey zdawal fie nam bydz po-
deyrzanym, Ze Wenecyanie {3 wiaénie
w woynie z rzgdem Tunizaffkim. - Lu-
dzie nali niewgtpili iz ftatki te byly z
tego narodu : lubo nie rowni w fitach ,
zaczeli o obronie mysleé, ia nie my-
slitem iak tylko o odwiedzeniu da-
wnych przyiaciot mych w Tanis, i nie-
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wola w tynikraiu nie trwoZyta mie by-
1’1aym.niey; lecz nazaiutrz nie nyrzeli-
fmy iuz wigcey tych okretow, czyli
to ze przez noc ftracily nas z oczu,
czyli tez co ieft pewnieylza, byly to
tylko kupieckie okrety, i ze cel ich o-
brotow byl przyblizyé fie do ladu, i
wzig$¢ nowy punkt odbicia fig na mo-
rze. Relzta podrozy nalzey nic nam
nie wyftawiala ciekawego we trzy dni
prz-.e,plyneﬁén‘xy przez golf Wenecki ,
inZz iefteémy przed Wenecyg i z pod-
niefieniem Morza do portu iey wni-
dziemy : znayde tam lifty od ciebie ,1
to ieft zapewne naywiekize ukonten-
towanie ktére mig tam czeka.

\ e -
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P. S. Niech mt tuwolno: bedzie kil-
ka flow po éwigcic’. Wdzigczn-oéci , u-
miefzczaiac Imiona tych ktérzy w po-
druzy tey przyieli mi¢ Z grecznoscig,
w rodzong Kraiom w ktérym mielz-
kaig, 1 z grzeczno$cig tego w ktorym

fie urodzili.

Pan du RocHES generalny Konful
_ Francuzki w Tonis.

p. M ur e Konful generalny Francu-
- zki w Alexandryi.

P. Mangalon kupicc francuzki w Kairze.

Jelzcze iedno Imie zafluguie na hotd
woiazuigeych, 1 tych ktérzy opilywa-
nia ich czytaé labig mowig o P. Wolney.
Mitos¢ prawdy zl%czon-ei z rzadkim ob-
ferwacyi talentem;, wylaczaig go zlicz-
by rodzaiu tego pilarzow, i wynofza go

pad wizyftkie pochwaly.
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Z AMIAR EM maim byto iak ci feft

wiadomo puécié fie do Anglii: lecz

woyna domowa zdata mifig byé wis’

dokiem godnym zaftanowienis fie “od
prawuigcego podrdZe, pufzczam fie za-
tym do Holandyi! A tak wierny plan-
cie zeby iey Zadney niemieé, przed-
fiewziofem iefacze przez kilka lat prae-
biegaé teatra obrotow polityczr]ych
1 tak bydz blifko f'ceny, 1ak tylko przy.’
I,)atruia‘cemu fie dozwolonym bydZ mo-
Ze, :

Do HoL ANDY?ZX 128
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21, na Stathu Locztowym.

. Wyfzlismy pod Zagiel okolo fzoftey
zwieczora , 1 za dnia iefzcze mineli-
émy zamki S. Filipa, i S. Maryi; da-
wnieylze granice pafftw Cefarfkich. Za-
wineliémy przed Zamkiem Lillo, kto-
ry rownie iak i Liefkenkock uftom-
piony byt Cefarzowi traktatem , kté-
rego Artykuty dotgd publicznosci nie
fa dobrze wiadome. Widok brzegow
Flandryi nader ieft ze wizgd przyie-
mny. lzba ftatku na{zego ieft chedoga
i wygodna, i nieieftem bynaymniey
nie cierpliwy porzuci¢ ia.

22. na Statku.
Dzié rano wyfiadlem u Zamku Lillo,

ieft to iz tak rzeke mikrofkopiczna
Forteca lecz nadobna bardzo w fwym




klztalcie; wewnatrz nie zawiera ani Ko-
{zar. ani magazynow , iak bywa za-
zwyczay w fortecach, lecz widaé tam
ulice ktére naywiecey fto krokow ma-
ig dlugoéci. Rynek ma pietnascie kro-
kow w kwadrat i domki mate w teyze
proporcyi. Wizyftko nia poftaé mode-
Iu. Pokazywano mi flawny ftatek do
ktérego Holenderczykowie uderzyli z
harmat. Zaczepka ta zalzla dwie mile
nizey, blifko mieyfca nazwanego Skaw-
ting bylismy tam rewidowani przez
Celnikow Holenderfkich , ktérzy fie w
to mieyfce z Lillo przeniesli, i rzeka
Lefko nie ieft wolniey{za iak przedtym.

Rzuciliémi Kotwice przy w nisciu
Kanatu ktéry dzieli wylpe Yolen z
wylpo Duveland. Podroz nafza by-
laby zupelnie przyiemng, gdyby nie
powietrze Morfkie ktére tak ivZ ieft

%i-
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zimne , iz chronigc fie go trzeba ko-
niecznie fiedzie¢ ~w Izbie. Druga
rzecz do ktorey przyzwyczaic fig trze-
ba, ieft flagma flifow. tych ftron: lecz
zdaiemi sie Ze z czasem bardziey sie
z nig zgodze iak z krzykiem Maytkow
érzodziemnego morza. :

.

45. 0 poludniu -

Naywickfza niewygoda Zeglugi w

zatokach morza tego, ieft ta Ze w dwu-
nafta godzinach sze§¢ tylko  plyngé
mozna, to left maige po fobie przyplaw
( la Marée ). Stoigc na kotwicy od
{zbftey w wieczor az do pulnocy, pu-
4ciliémy sie dopiero pod zagiel 1 ply-
nelismy aZ do {zéftey z rana kiedysmy
znowu musieli zarzucié kotwicg-pi‘zy
Fortecy Villemftad. - Znalezlismy tam
na ftacyi zbroyny ftatek ktéry za na-
1
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fzym przybyciem rozwinol patryoty-
¢zng flage. Zamiar onego zdaiemi
sie byl ftrzec dezercyi, gdyZ $ciéle
bardzo przetrzgfal todzie ktére z potu-
dniowey Holandyi przechodzily do
Kraiow generalnosci, inne za$ la-
two przepulzczat. Czas ieft bardzo
pogodny: ftrawitem poranek ryfuige to
wizyftko com okolo siebie widzial, i

- niepoftrzegllzy si¢ naryfowalem obraz
flamianfki; co nie ieft rzecza dziwng,

gdyz tek fame Naturg mialem przed
oczyma. dat

Tego? famego Inia 0 6. wwieczor.

Wypﬁynox}vfzy okolo potudnia tym-
ze famym zatokiem morfkim pofuwa-
liémy sie az do wniécia Golfu Biesbas,
gdziesmy welzli w kanal Dortrechtu.
ZnalezliSmy tam wiatr przeciwny; po-

Do HoLANDYTX

suwaliémy sie atoli plyri@c‘zawfze w
Xyxak ( en louvoyant ) ludzie tuteysi
2 nadzwyczayng umieig to robi¢ zre-
czno$cia w mieyfcach gdzie sie ledwie
moZna byto obrucié, wérz6d ttumu fo-
dzi, ktoérego przyréwnac niemozna
chyba do tloku karet paryskich, Ko-
Zde popchnigcie Yodzi prowadzifo nas
albo pod pigkny iaki folwark albo pod
a.ltzméj7 ogrodu utrzymanego z nay-
wiek{zym ftaraniem. szgdzie nale-
wano herbate w naywicklzym milcze-
niu, nic nieprzerywato cichosci wieczo-
ra, i powietrze tak bylo cieple Zesmy
caly czas na wierzchu todzi ‘zoﬁ:aé mo-
gli. Miafto Dortrecht takg ieft mie-
fzaning Ulic i Kanalow, domow, drzew,
i okretow, iz trudnoby bylo obraz one-
go wyftawié ofobie, ktéraby innego

Miafta Holenderfkiego niewidziala
x 11
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Mimo‘tego prze'f'zli’émy tylko‘przez nie
i wchodzimy w ka\na[ Merwy ktéry

nas do Roterdamu zzlprowadzi.
24. w Roterdamie.

Roterdam podobny ieft do Dort-
rechtu, 1 musi bydZ zapewne podobny.
do wizyftkich Miaft Holenderlkich, lecz
ruch kupiecki daleko ieft w nim wigklzy
niz mi sie gdzie kolwiek widzieé dalo:
Marfylia niedochodzi go nawet.

15 w Leydzre.

Yodzie wygodne bardzo wychodzg
o kazdey dnia godzinie, i W tenZe fam
nawet moment kiedy godzina biie;
lecz zeby podréznym zoftawié czas

do zniy$cia si : y
yscia sie zegar u bramy opu-

znia sie dziesiecia minutami. = Delft .
niezewlzyftkim podobny ieft do Roter-

Do HorAaxNDpYIX

damu. Domy w nim {a muieylze,
kanaly cieénieylze, ulice mniey uezg-
{zczane. W mieécie pokazuig groby
Wilhelma' I. Trompa, Grotiulza i Le-
wenhock.  Pierfzy mimo fwych ble-
dow maigcy coé okazafego umielzczo-
ny ieft wirzd przednieyfzego Koscio-
ta ktorego pr zednieylzg ieft ozdoba.
Oeczy miefzkaficow pod czas modlitwy
naturalnym obracaig si¢ fpofobem w
teftrong, i [adze Ze rzecz podobn% ze
widok ten wiele wplywa do przywigza-
pia w ktérym Delft trwal zawize dla

Sztadhuderows pamigtki bowiem ga-
tunku - tego, na fpbyrzenie mato co
waZne, ale profto do zmystow mowig-
ce, bardziey ludzi naklaniaig, iak {u-
che rozumowania nad wladzg prawo-
dawczg wladzg wlpulezynigeg i nay-
leplzym ialctylko bydZ moze rzgden.

4
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te iednak kweftye iuz wiele krwi wy-
laty w Holandyi, i podlug podobiefi-
ftwa wiele ielzcze wyleig. ' Niewidaé
w calym Kraiu tylko zbroynych mie-
{zczan, lodzie pelne Zolnierzy, i éwi-
czenia woylkowe: portrety obroncéw
oyczyzny,reprezentacye i czynow malo
co pamigci godnych w kt érych sie-oni
wslawili. - »

Méwig gefto o zerwaniu grobel: a tak
Holendrowie fami fobie uczyniliby zle
ktore nayokrutnieylzy ich nieprzyia-
ciel nieémiatby im wczynié, przez bo-
1azf zeby nieéciggnaé na siebie wzgar-
dy wipulczefnych i potomnosci.

it

T o

g S B v i)
16.z£eyay.

Pewien bylem Ze woyna ieft nie-
uchronng, alem iy niefydzit tak blifks.

Do HoLANDYX
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Wyiechalem dzi$ rano do Utrechtu
ktéry od dawna gotowal sig do oble-
Zenia, lecz o dwie mile od Leydy do-
wiedzialem sie, Ze woy fko prufkie iuz
wefzlo do Holandyi, i Ze patryoci z
Utrechtu iuz wyciagneli. Chcialem
iednak doiechaé az do Woerden gdzie
{3dzitem Ze byta generalna kwatera Re-
ingrafa. Z cigfzkoscig wiechalismy
do miafta tak kanaly zatknigte byly
todziami napakowanemi ludem i {prze-
tami. Byli to obywatele- Utrechtu
ktbrzy opulzczali five miafto; iedni ze-
by niezoftaé wyftawionemi na lup
wipulobywatelow przeciwney ftrony
drudzy falfzywie przekonani Ze miafto
ich obiecano zoftawié na rabunek pru-
fakom. Wi{zedlem do mizernego za*
jezdnego domu profzge o ftancye, go-
fpodyni odpowiedziala, Ze caly mi
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dom opusci: - niemoglem sie od niey
wigciey dowiedzieé. Podréiny ieden
uwiadomil mig Ze Reingraf cofnol sig
z Korpufem {woim ku Amfterdamu,
niemialem zatym czego czekaé w Wo-
erden, lecz trudnoéé byla wyiechaé z
niego, gdyz od dawna niemoZna tam
byto doftac, ani wozu ani fodzi, kapitan
za$ tey'w ktorey przyplynotem, prze-
iety wazZnoécig ~ publicznego urze-
don  ktérym - byt pl‘iyoidobion3r,
fydzit sig scisle obowiazanym prazeie-
zdZania sie z Leydy do Utrechtu iz
Utrechtu do Leydy, i Ze Zadna rzecz
na éwiecie porzadku tego przelamaé
niemogfa: kwadrans iednak potym
{fam przylzedf oznaymxc mize mg chciat

vazad powrocié i tym {pofobem wy-:

prowadzif mi¢ z mitregi.

DoHerLANDYY
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47, % Harlem.

Kiedyémy wyiechali z Leydy rozu-
miano ze Woerden byl opufzczony i Ze
to famo ftato sie z Haga. Zapewniaig
niie iednak Ze woyiko na zoldzie pro-
wincyi Holenderfkiey wynosi do 18,
tysiecy tudzi; lecz mimo wizelkich do-
wiadywah sie trudno mi ieft dowie-
dzieé sie co sig z nim ftato. Aufterya
w ktérey ftoim w Harlem, ieft fchackg
patryotow miafta tego . Mieyfce
gdzie si¢ zwromadzan, ieft dziedziniec,
obrucony w Sale pokryty napredce da-
chem. Jeft ich wiecey iak 400. i bar-
dziey hafasun, niz zwykli hatasowac
holenderczykowie w innych okoli-
cznosciach. Naiety nafz Lokay biega
miefzaé si¢ migdzy nich, i czafem po-
wraca do nas znowinami nayswiezize-
mi.  Podlug oftatnich prufacy o trzy

15
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tylko ‘mile {3 od Amfterdamu, i groble
maig bydz zerwane.

o egoZ wieczori o po’Znocy.

W tym momencie powftal wielki ha-
tas pod oknami nafzemi; przyczyna
iego byl goniec wyslany od towarzy-
ftwa Patryotow z Amfterdamu do Har-
lem. Do czytania liftu tego zgroma-
dzili sie Kommifsarze towarzyftwa,
leden z nich potym ftanowfzy w oknie
czytal go calemu polpélftwu, czefto mu
przerywano przez oklafki, z ktérych
wnosifem Ze wiadomosci musiaty bydz
dobre, - Lift byl pifany po Holender-
fku, w calym zaé zgromadzeniu pje-
znalaztent nikogo tak vp\owo[ne,go Zeby
mi go cheial tlumaczyé,  Tego tylka
moglem sie domyéleé Ze Prufacy nie-
przelzliiefzcze Utrechtu, i Ze Woylko
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prowincyi Holenderlkiey ieft migdzy
Maydeni Narden.

18. 2 Amsterdamu.

Gorkum, Dortrecht, Rotterdam, o- 
tworzyly {we bramy Prufakom. Wia-
domoéci te dwie zmartwily ftrone pa-
tryotycznew Harlem, a bardzieyie{'zcze
umyst golpodarza Aufteryi nafzey:
ktéry ze dodawal patryotom lulek i
piwa podczas ich pomy%lnc.)éci, nayb::_r—l
dziey fie narazonym widzial. Uwaza-
tem nawet wyieZdZaigc ze wprowadzak
do domu ludzi zbroynych. Miedzy
pofpélﬁwelll w Amfcerdatr}ie .zd?rzy-
fomi sie takZe poftrzedz nie iaki ro-
zruch: lecz miefzczanie wizy{tkie miey-
fca napelniali 1 ftraZ czgfto czynili Zeby
ludowi kupié fie ‘niedawad,
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19. & Amflerdamau.

Pracuig na gwalt okolo inondacyi
ezyli zalania fie wodami, ktére dotad
lelzcze niewziety zupetnego fwego fku-
tku: nayprzod Ze wody {3 nifkie i wiatr
przeciwny, powtore ze Holendrzy flu-
fznie bardzo lekaig fie, Ze wody wiecey
Im zfego zrobig niZ famemu nieprzyia-
cielowi. GdyZ to dobro dulzy ktére
nazywamy wolnoscig, na nielzczeécie
niezgodne z tym drugim dobrem ima-
ginacyi ktére nazywamy doftatkami i

zbytkiem. Mielzkaniec Amerykanifki
przeprowadziwl{zy Zone fwz i dzieci
(_{o ﬁ«bﬁadowwgf%b‘ ziemi, widzial pal%-
cy fig dom fwéy z kory i nie obrobio-
nych dylow tym famym okiem kté-
rynt patrzal na goreigcy las poblizfzy:
lecziak fig odwazyé poswigcié, iak fie
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rozftaé z gozdzikami z Tulipanami z
porcellang Japoifk, z fralzkami zlote-
mi i {rebrnemi kiedy kto cale Zycie
trawit na ich zbieranin. Przywigzanie
zaé do tych rzeezy wyniyslaych, ktére
wlaéciwie oznaczaia zbytek, znayduie
fie w Holandyi zwlafzcza u chiopa: wy-
raza on'go iednym flowem ktére ieft
Lifheberey, i te flowo ieft tn wymdw-
ke wizelkich rodzaiu tego {zalefiftw.

20. W .%mﬁeraahzie.

~* Nigdy cudzoziemiec nieznayduie fie
bardziey obcym w kraiu, iak w czasie
onego rewolueyi.  Widzi wielkie za-
machy ktérych i celiprzyczyny g mu
nieznaiome. Ofoby ktérym ieft pole-
cony, czeftokroc {ame nic nie wiedzg,
$wiadom{Zze za§ maig co innego do czy-
wtienia iak niewiadomych nauczaé. Wia-
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domoéei nad Konftytucys kraiu tego

nabyte bardziey ielzcze w btad w pro-
wadzaig; cudzoziemiec fzuka wladzy
tam gdzie iey niema i znayduie ludzi

ktdrzy rozkazuig, nie za§ tych ktorzy

rzgdzg.  Szuka prawa i roz{zdku, a

nieznayduie, tylko nieroftropnoéé i
I

zawzigtoS¢;  nakoniec widzi biegaia-

cych i niewie dla czego biegaig; widzi,
polpélftwo kupigce fie i nie wie dla cze-

go fic kupi.  Niedziw fie zatym ieZeli
dzis nic Ci iefzcze doktadnego oznay-
mic¢ niemoge, chyba Ze przez dzief ca-
ty rady zgromadzone byty pod zaftong
batalionu grenadieréw,i innych zbroy-
nych mielzczan ukrytych wpobliz(zym

Kosciele.  Wlzylcy tu Zyia w ufta-

wnym nie dowierzanin od ludu, ktdry
na ledne wipomnienie Oranii w pada
w zapalezywoédé i pozoru tylko czeka
zeby fupicirabowaé. Mogg Ci iefzcze
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przydaé ze nie iedni francuzi graia Ko-
9 SR e

medye wobleZonym tym miescie, albo

blifkim iuz oblezenia, bylem bowiem

. dzi§ w wieczor na Komedyi Holender-

fkiey .  Zdala mi fie bydZ dobrze gra-
ng, i drobnieylze {zczegulnosci, z takim
zachowywane {3 ftaraniem,  iakiego
gdzieindziey nieznaig. Suknie zawize
nowe, kézda Komedya ma. ofobne dla
fiebie. dekoracye fkoro naymnieyfza
wycigga tego potrzeba. Nakoniec
cheé wyftawienia rzeczy w {woiey
prawdzie ieft taka, iz aktor ktory gral
Kowala, fadzit bydZ {woig powinno$cig
ukué w pierwlzey fcenie prawdziwg
podkowe, i tak dobrze to wykonat, 1ak
gdyby nigdy czym infzym fi¢ nieba-
wil.
: 2.4.

Mynhers van defenzige Velen, ofia-




rowali rzagd nad miaftem Francuzowi

iednemu zwanemu Duternant. Wyto-
czono na waly kilka fztuk harmat. Po-

zamykano wiek{za czes¢ fkdadow i fkle-
pow i wielu partykularnych opuscito
miafto.

22,

Wzieto w niewole trzech prufakow,

ktérych znaleziono ugrzaziych w blo-
cie w fofsie iedney i w Kolafeczce
przywieziono ich do miafta. Pomy-
§lnosé ta utwierdzita wielos¢ w zamy-
$le bronienia fie.. Nazywam wieloSeig
_zgromadzenia ludu ktére w tey porze
zdaig fie gwaltem wysilaé wizyftkie
przedsiewziecia.

2%.

Dzisiay tano potykano fie w okoli-
cach Amfterdamu i widziatem iak przy-
nofzono ranionych. Zalzly takze
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krwawe bitwy miedzy chlopami i mie-
{zczanami. Zamiarem  moim byfo
widzieé wizyftko z blifka; lecz dowie-
dzieé e do tad niemoge kto ma rzgd
nad miaftem, gdyZ Pan du Ternaut nie-
chcial go przyigé. :

tego? wreczora o puinocy.

Donofzg nam w tym momencie Ze

~ Prufacy powofali miafto do poddania

fie, 1 Ze miefzczanie odpowiedzieli ze
bronié fie przedfiewzieli. Wnofi¢ ie-
dnak moZna Ze pierwize ofoby innego
{3 zdania, i Ze porozumieig fie z Prufa-
kami. :

; 24

Utozono dzié rano Zeby wyfla¢ De:-
putatow do Xiecia Brunswickiego ;
Jecz ftrona przeciwna wizelkich uzywa-
ta fpolobow zeby to nie naﬂ@pit}cg tak
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daal?eceéihnozgfoﬁia ze fallz ieft; Ze po-
wolano miafto de poddania fig, i po-
prazybiiano- wizgdy iz Francuzi iuZ {3
w marf{zu.

' 25

Xigze Brunéwicki wyftal dzié wieczor
trembacza z liftem pytaigeym fie kiedy
Deputowani wyiadg.

26.

Deputowani dzi$ rano wyiechali.

Powrdcam z Sardam. Chorggwie
pomiaranczowe iuz byly wizedzie za-
tkatie. Cala pulnocna Holandya po-
fzta zatym przyktadem, nieczekaige
Zeby ich do tego przymufili Prufacy,
polpiech ten przypifaé naybardziey
nalezy wielkiey liczbie krokow gwalto-
wnych i bezprawnych, ktére Patryoci
wyrzueac fobie powinni: - Deputowani
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powrdeili, lecz nic ielzeze wiedzieé nie-

mozna co zalzlo miedzy niemi i Xie-
ciem, Haarden poddat fie Xieciu.

29.

Deputowani wyiechali -do Hagi =z
przeprofzeniem Xigzny Oranii, 2 tym
wihzyftkim miafto -przygotowuig do

obrony.

!Ilwll|t111vY»r»(m\'..‘m“.

iy Saquoqryes
50. 2 Roterdamu.

Korzyftalem z zawartego rozeymu
i przybieglem tu po wazne bardzo pa-
piery ktrem byt wkufrze zapomniaf.
‘Dwa wyborne kluldki zaprzeZone do
letkiey bardzo koldlki przywiozly mie
w dziefie¢ godzin czalu i jutro rano

odwiozg mie do Anifterdamu, FK =
1
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Wylewy rbzci%gai% fie az do walkiey l

grobli ktéra dzieli fie z morzem Harle-
mu; Majgey w fwych reku waZne to
mieylce moZe iednym uderzeniem mo-
tyki zala¢ wodg polowe magazynow
tey ftolicy handlu dwéch éwiatow,gdyz
odnoga morfka ktéra ieft po prawey

~rece, na dziefieé ftop wyzlza ieft nad

pola ktore fie zoftaig po lewey.

Patryoci ulypali tam baterye, ftrze- 7

Zong przez poczet mieflzczan i probki
wizelkiego rodzaiow Korpufow ktére
fktadaig legion Salma.

O éwieré mile daley choragwie po-
meranczowe wifialy na Kosciotach, do-
mach gofpodarikich, mtynach, flowem
na wizyftkich wynisfionych troche
mieyfcach. = Naymnieyfze chatki o-
zdobione byty przez bramy tryumfal-

——r

. ~ C e sl o
ne z kwiatow polnych, witgizki 1 rozne

gatgany iednego koloru; i gdyby choé
troche moZna tam bylo widzie¢ welo-
Yosci, kazdy wzigl by to za gody 1a-
kieé. Na widok tylu Z6itosci powo-
zictel moy, \vyci%gnol z kiefzeni po-
maranczowsy kokarde i zalozyl iy za
kapelulz. Niemialem tey .oftréznosci
wzigé z lobg podobney kokardy, 1 za-
ledwieémy przybyli do Harlem kupa
taydakow biegla za mng wolaigc, kolor
pomaraficzowy, az przecie ftanowlzy
przed {klepem iednym kupitem witafz-
ke poéwieconego koloru. Od tad nie-
mialem iuz wiecey {péZnienia, i droga
ta londem, opodal wielkich kanatow
i bitych goécificow wiele myéli moie
wzgledem kraju tego obiasnita. Wi-
dzac tyle wieylkich domow nad brz?—
giem Kanatow, fadzilem Ze pol‘oéefue
te przekladano nad inne, i Ze ivZ ich
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nieftawiano gdzieindziey: lecz inaczey
fig rzecz ma, i wigcey ieft ich daleko
-na ultronney drodze ktérom dzis prze-
lezdzal. Powlzechnie méwigc Kraio-
widzowie nie dobrae opifuia Holandye;
zdaie fie fluchaige ich, Ze w Holandyi
nicin{zego niewidaé tylio kanaly nie-
Scignione okiem,jak we Flandryi \go-
Scince, i drogi «ciggniete pod {znur i
wyladzone drzewami. Jeft w cale ina-

czey. Kanaly miedzy Leyds, Amfter-

damem {3 dofyé profte, czefte 3 w
nich dednak zagiecia inne za$ Kanaty
ktérem tam widzial, przerzynaig pola
rozmaitym -{pofobem. Ogrody w
prawdzie {3 hardzo regularne, lecz y-
‘miarkowana ieftonych wielkoéd wlpa-
-niate drzewa, przedzielone kanafem
ktéry biezy wiizéd wielkiey taki na
ktérey widaé rozrzucone domy i trzo-
dy zdawaly mifi¢c wsie te raczey zdo-
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bié, niz [zpecié.  Malarze. Holender--
fey tak niedokladnie: malowali nai:urg,
ink ig opifywali przeiezdZaigey, pofia-
dali zapewne {ztuke wyraZania-oblokow
mgliftych, odlegloéei: w. ktéryoch: oko
co$ wiecey widzi, nizli fam Artyfta

zamierzal; lecz gole pole wody wize-

- dzie réwne, fkladaig pierwizg obrazow

Jeh ofnowe. Zdaie mi: fig- iednak Ze
na ich mieylcuinny w caleruczynitbym
wybor i tyfigc obrazow wyigé by mo-
Zna z iedney wsi Berghen przez ktérg

dzié przeiezdzatem .

Wyftaw fobie profze bagno prze-
mienione w Jezioro wody iafney i prze-
zroczyftey: droga bita, nie profto ale
kretym fpofobem przerzyna gow catey
iego dlugosci, dwa kanaly {plawne,
oddzielaig wody te od miefzkan. Do-
my te ftawione {3 na iedney lub wielu
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wylpach ktére polaczone 3 mnéftwem
moftow, z ktérych iedne obracaig ﬁg

na iednym palu dla da‘nia przeyécia to- .

dziom, drugie fie zwodzg dla zamknie-
cia mielzkania: inne tylko dla zabawy

dzieci, te nakoniec dla zoftawienia

przechodu kurom. - Te widadukoficzo-
ne iak modele, tamte z naywiek{zym
zrobione ftaraniem. Kazda z tych
wylp ieft prawdziwym ogrodem, oto-
czona plotem z krzakow ktéry daie iey
pofta¢ wyg fadzon%, ale nie wylizana.
Chatki zaymuigce ich {rzodek dla {wo-

iey tylkd fzczupfoéci imie te nofzg.

Przez duze {zyby widzie¢ mozna we-
wnatrz czefto zbytek a zawlze chedo-
gosé. U wielu czolgaigce ﬁ% ziola =z
drugiey czesci $wiata png fie po ich
cianach. Warlztaty malych lodzi
umie{zczone 'fao pod fklepieniem lip i

wierzb gdzie robotnicy znayduig
fchro-
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fchronienie, widaé tam maly moftek
narzucony ziemis i opleciony trzcing
co wlaénie pofta¢ mu daie Kofzyka.

Niewyl{zedtbym ztgd nigdy gdybym
chciat wlzyftko opifywaé, nieméwitem
atoli iak tylko o Berghen, gdyz wie§
ta naywiecey malarfkich wyftawiata mi
widokow; ieZeli bowiem widzie¢ chee-
my wykiztalcong pigcknoéé i bogadtwa
naleZy mowi¢ o Saardam. Saardam
ktéry fie chelpi ze codzieh wyftawic
moze 1edew okret, iz ktérego oke od-
krywa calg rozlegloé¢ tego portu
gdzie mafzty wyftawiaig poftad pote-
Znego boru, liny za$ trzcin geftych i
nieprzebylych. Dziwi¢ fie zapewne
bedzielz Zem dotgd niemowil o nim.
Nie wyrzucay mi tego. Nieraz cho-
dzitem na brzeg ten, scigaigc okiem
oddalaigce ﬁg Zagle, i czytaige z chei-

Ks




9

155 P.o.»p .16 2

e ]

[ BRI

woécig doniefienia wyiazdu ich do
Ceylan,!Ternaty, i Batawii, nie raz
pytatem fig {fam fiebie iaki powab mieé

mogg dla mnie, tak niebelpieczne i tak

niewygodne miefzkania iakiemi f3 o-
krety. Gdyziezeli ieft prawda, Zze wi-
dok zywiotu tego cofa mie ku pierw-
{zym mtlodosci mey latom, niemniey
ieft prawdg, Ze ta zycia Epoka przywo-
dzi¢ powinna wlpomnieniom przyie-
mnieyfze {poczynki; czyli raczey co
ieft prawdg dlaiednych, moZe dla'mnie
bydZ nig przeftaie. W rzeczy famey
iezeli witecz rzucg okiem na kilka lat
firawionych w pyle Kfiag i pifm, w

tlumie §wiatowym, i burzach morfkich,

nie na omanieniach, nie na chwilach
roftargnienia, milo mi ieft zaftanawiaé
{ie: przektadam nad nie te dlugie nocy
wcichym uftroniu poswigcone naukom.
Lecz z nieréwnie wieklza rofkofza my$1
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moia przenosi fie w te czaly, gdzie
zadziwiona wzraftaiges {wg filg, nieby-
la nigdy czynnieylzg iak w tenczas
kiedy Zadnym w {zczegulnoéci nie za-
trudniaige fie obiektem, kiedy ftatwa
do obtgkania fie,iednym rzutem wzbiia-
fa fie nad wizyftkie rzeczy widzialne;
na tenczas miefzkalem w okretach.
WieleZ razy oczy w lepione na lknigce
fie okretu $lady , nieuwaZnie zaiety
balwanem roztraecaigeym. fie o okret,
albo cigglym wiatrow $wiftaniem tra-
wilem na tenczas nocy {zczesliwe, kté-
rych atoli nie Zaltuie; gdyz przyznaé
nalezy, flodkie f§ zamyélania fie, wizy-
ftko iednak nie ieft flodycza; niosg one
z {obg nieiakg$é niefpokoynosé, i zofta-
wuig w dufzy czczoéé na ktérey {poczy-
waig. Mito ieft przypominaé ie fobie

- byloby nierozfadkiem chcieé do nich

powracaé, tym bardziey, Ze rozmysla-
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nie ktére je zaftepuie, fiegaigc tegoz
famego wyfokosci ftopnia, wraca umy-
Bowi ialnodé, fpokoynosé fercu, i {zcze-
&cie zyciu ludzkiemu.

R ———— oo

e S oy,
4. LPatdziernika z Hariem.

Niewiem czy rozeim nie byt tak diu-
gi iakem f3dzit czyli teZ Ze byl zerwa-
nym, lecz pewna ieft Ze Prufacy waieli
mocy dzi§ rano zaloge Udekerk, iako
teZ i te przez ktérg wczoray przeies-

dzalem . Przypadek ten przymufit

“mie nocowaé w Harlem. Bede fie fta-

ral iutro doftaé fie do Amfterdamu

- przez pbinoeng Holandy%. Még{bym

moze mieé¢ pafzporta XisZecia Brun-
§wickiego, ale nie podchlebiam fobie

zebym znalaz} teZ fame latwosé u mie-
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{zczan, ktérzy nieomielzkiwaig Zadney -

niepotrzebney oftréZnosci, i pilnuig
drzwi {wych z takg czuynoscia, iak

gdyby tylko przez nie wmysc mégt
nieprzyiaciel.

2.2 .%ﬂg/zzefaamu.

Powodziciel biegunow moich od
wczorayfzego wieczora umieral pra-
wie ze ftrachu; lecz borazh lego byfa
fpokoyna,i nie,‘odefymowala mu tey
przytomnosci, nmyflu ktéra poddaie
{pofoby uchronienia fi¢ niebefpieczef-
ftwa. Staral fie nayprzéd przekonaéd
mie, ze nayleplzy fpofob bylby zoftaé
w Harlem i czekaé co fie ftanie. Wi-
dzgc Ze mie nieprzekonywal wypyty-
wal fie ciekawie o wizyftkich ftano-
wifkach prufkich, i tak fie dobrze {pra-
wil, Zesmy przyiachali do Beyeroyck
nicfpotkawlzy  Zadnego prufaka.
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Ztamtgd doftatem fig do Saardam na-
koniec do Tolhuys i do Amfterdamu.

L'l ST ‘vp
3g0.

. Powracaigc do fiebie przeiezdZzatem
okofo drukarni i znalaztem koto niey

mnéftwo wielkie ludzi; rozdawano tam
iakem fi¢ dowiedzial, warunki Kapitula-

cyi: lecz naklad caty iuZ wylzedl, 1 wie-
cey niemoglem fi¢ nauczyd.

5‘70.

Nie byty to warunki kapitolacyi
ktére rozdawano wcezoray, lecz obwie-
{zczenie burmiftrzow ktérzy oftrzegali
miefzczan Ze wizyftko pozwolono Xig-
Zeciu 1 napominali ich do uzZycia tyle

gorliwosci w utrzymaniu porzgdku w

‘Do HorLanDYTI® ° i66
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miescie, ‘ile oney okazali w' bronieniu
go. Z tym wizyftkim tazle zrozumia-
na gorliwos¢ wyftawita miefzkasicow
Amfterdamu nie tylko na. utracenie
znaczney czesci Magazynow, ale nawet
na niedoftatek wody flodkiey przez

dtugi bardzo czas. Jeden z wodzow
towarzyftw mieyfkich polzedt na czele
kilku fzaleficow zrywaé groble ktére
ftrzega od morza. Weczesnie dowie-

dziano fi¢ o tym, i huzarowie Salma
rongdzili ich.

i

940.

Przepgdzorio te osm dni na ufpoka-
janiu miefzczan na fkladaniu nowych
urzednikow, i przywracania dawnych:
i dzi§ rano Prulacy opanowali brame
Leydeyfkg z okrzykiem calego pofpdl-
fiwa. Lekano fie rabunkow; lecz nie
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byloich, iwlzyftke odprawito fie {po-
koynie.

20. LPatdziernika w T m/t’er?amz’a.

Dzi§ rano krzyk niezmierny pocig-
gnol mie do okna. Widziatem pofpél-
ftwo pchaigce fie do nafzey ulicy, i
Kupcow towary fwe chowaigcych; lecz
co zrazu wzigto za bunt, bylto tylko ra-
doécig, i wlzylcy fie ufpokoili. Obwola-
no pozwolenie nofzenia albo nienofze-
nia koloru Oranii iak fie komu podoba,
z kara émierci na kazdego ktéryby ko-
go z tey przyczyny napaftowal. Ob-
wieflzczenie to. z niezmierng od ludu
przyiete bylo wadoscig. Przekupki
rzucaly {we fklepiki i wiréd Ulicy tafi-
cowaly kontredanfe, Zydzi dwoiako
{zczesliwi, raz Ze widzieli przemagaig-

cg ftrong ktdrey taiemnie {przyiali,dru-
; gl
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gi raz, ﬁévdi-Ogo‘ba’rdzo przedawaé mo-
gli kawalki witgZek wyli do oglufzenia
prawie, drgznicy, ciesle okretowi, may-
tkowie i inni tego gatunku ludzie od-
powiadali im w lepfzo, podczas gdy
patryoci pod bronig fmutnie pogladali
na chomolow pomarafczows zatkmgt%
na wyftawie Ratufzu.

Jedlismy obiad w domu iednym,

naprzeciw Burmiftrza Hoft. Strze-

Zony byt przez Chox%oxew mleyﬂ(q,
ktéra trzykrod plzymu{zona iz byta
da¢ ognia do Pofpélitwa: ftalo fie to
wizyltko nimedmy fie zgromadzili, lecz
gdyémy byli uftotu dano znaé iednemu
z zaprofzonych, ze cztowiek z jego
choragwi zabitym zoftal przez ludzi z
choragwidrugiego jegomoéci wraz z na-
miobiaduigcego. Zabiiacze przylzli po-
L
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chwili ufprawiedliwiaé fic i dowodzié,
Ze cala wina byla z ftrony zabitego.
Byto w réZnych mieyfeach wiele in-
nych zabdyftw, i pow{zechnie rozumie-
i3, Ze noc bedzie bardzo burzliwa.
Ztym wizyftkim we dwie godziny po
zachodzie flofica przébiegfem miafto,
i zdatomi fi¢ wizyftko dofyé {pokoy-
ne, wyigwlzy Katbarg gdzie znalaztem
~dwa hufce ciggngce z chorggwiami,
lecz zdalomi fic, Ze to byli piiacy, kté-
rzy w wielkiey liczbie biegaig po ulicy,
nie miano bowiem oftréZznoéci karczem

‘pozamykac.
2t .w ﬂmﬁeramme.

Okrutna by1a rombanina {zczegul-
nie w czesci miafta, gdzie miefzkaig
zydzi, ale tupieftw Zadnych; lecz i ie-
dno idrugie naftompily po rewolucyi
w wigklzey czeéci miaft Zelandyi iFry-
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zyi. Dzifiay wizyltko ieft fpokoyne.

Xigze Brunéwicki pifal do miefzczan
Amfterdamikich ,, zlecenie mi dane do-
koficzy fie w tenze fam moment kiedy
fie poddaciey,Jaim toZ famo powiadam
i wyiezdzam do Hagi. Zamiaft zbun-
towanych Urzednikow uémietzaigeych
niepomiarkowane pofpdiftwo , uvyrze
dwor tryumfuigcy, Miniftrow, Kawa-
lerow, i Oficierow, widzieé ich bede,ale
pifaé przeftane. Dziennik ten poswie-
cony naydzielnieyfzym wolnoéci ufito-
waniom ftal fie tylko doniefieniem ofta-
tnich fkonania jey momentow, znikne-
1a z okregu ziemfkiego. Holendrzy
byli lndem wo'lnlym, dzi$ nim byé prze-
ftali.  Anglicy bowiem {3 tylko naro-
dem Konftytucyinym. Amerykanie
dadzg fobie protektora. Szwaycaro-
wie {3 poddanemi monarchow, kt6rzy
: L
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madroseig i wﬁrzemigzliwoéciab fwoig

w {zczesliwym utrzymuig ich omamie-
niu; glupie za$ paftuchy matych kanto-
now 1 wipomnienia niewarci. . Lecz
lezeli w tym” wiekn filozofii ferca {po-
koynemi uémierzone rofkofzami, nie-
zdaig fig iuz bydZ godnomi, fluzyé za
Oftarze temu béftwu, ktére w Rzymie
1 Grecyi tyle czynito cudow, gdy gwo-
li czci petney Jfanatyzmu i krwi rozla-

nia, opinia- ludzka zdaie fie braé {we

mieyl{ce i tez fame ziednywac {kutki; to
ieft wolnoé¢ ofobifts i ten gatunek ré-

‘wnosci, ktéry {prawuie, Ze kazdy ieft

czymsécli, 1 czuie godnosé iefteftwa fwe-

go. Opinia niewywraca tronow, lecz
fropnie Jch tak offabia, ze Zgdza wynie-
fienia fie nan, nie ieft iuz nawet pobud-
ka do zbrodni, ktérych przez tyle
_czalow byta wyméwhka.

e PRI
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akem to fkoniezyl pifaé, Polacy wol-

nosé fwa ~odzylkali. Nauczeni w
{zkole 'nieflzczeScia, bodayby umieli
zachowad wolnoéé, ten dar tak drogi!
ten dar nad ktéry Czlowiek nic wyz-
{zego niewidzgc dla fiebie fam fiaie fie
tym wizyftkim czym tylko ftaé fie mo-
ze: bodayby méwie rozciagneli te wol-
nos¢, az do oftatniego w Rieczypofpo-
litey czlowicka. Wiem ja, i rzecza
ieft konieczna, Zeby o.tym Cudzoziem-
cy wiedzieli, ze podobny zamiar wiel-
kie ma trudnoéci 1 ze czlowiek z niewo-
li do” wolnoéei raptownie przy$é nie
moze: doSwiadczenie bowiem uczy, Ze
chlopi pollcy niechcieli robié, fkoro
ich nieprzymufzano do pracy: zapomi-
naigc o przylzlym niedoftatku, iak
dzicy ludzie, ktérzy z rana przedaig
{wg posciel, a w wieczor placza, Ze nie-

o s
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maig na czym fpaé. Ztym wizyftkim
dziedzic ziemianlki tym {polobem
méglby mdwié do fwych chlopow ieZe-
liby za$ to bylo nad ich poiecie, niech
go zachowa dla fiebie, i niech mu fig
ftanie poftempowania jego prawidlem.
» Moi.  przylaciele Ziemia  na
» ktorey mielzkacie nie ieft walza; ieft
» ona nie [przecznie moig, gdyZz pra-
» wa nafze polityczne ftanowis, ze
49 Izlachta tylko pofiadaé je moze. Wa-
» runki pod ktéremi pozwolilem wam
» miefzka¢ na niey, {3 Ze trzy dni w
» tygodniu pracowaé bedziecie dla
» mnie, drugie zaé trzy dui przymufze
5 was, Zze bedziecie mufieli pracowac dla
» fiebie: lecz niczym . niezbite prawa
» natury, daty wam wilafnoéé walzey

,» ofoby, ieZeli wige te warunki nie g '

» wam dogodne, mozecie pdysé gdzie
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s» fie wam podoba przedawizy w przéd
s iezeli fie to wam zda walzg chalupe,
s 1rolnicze walze narzedzia.
Rezonowanie to zdaie fie mieé do$é
wielka moc logiczng i od naymniey
przeniktych zrozumianym bydZ mozes
gdyby kiedykolwiek zyfkaé moglo ré-
wng moc prawa, fkutkiem iego byloby
uftanowienie migedzy panami emulacyi
ludzkoéci, ktéraby bardziey podda-
hych ich przywigzala doroli, niz nay-
zbawiennieylze prawo. Niektorzy
moze z przemyélniey{zych tych kmio-
tkow, udaliby fie do miafteczek i po-
wicklzyli liczbe miefzezan: oddalenia
fie te nawet bylyby z korzyécig panow
ziemfkich, exiftencya bowiem {rzednie-
go ftanu ktéry trawi, a nie uprawia
zyfkowns bydz powinno rolnikom kt6-
rzy wiecey wyrabiaig nizeli ftrawi¢
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mogg. Co do mielzczan miaft wielkich
twierdzg za rzecz pewng, Ze Seym te-
raznieylzy chce im pozwolié mieé {wo-

ich reprezentantow, z glofem przy-

przywigzato do wipblney oyczyzny,
i prawodawcom ktorzyby to uftanowi-
li wielkg w caley Europie ziednaloby
chwale: te ieft bowiem powfzechne
tey czesci swiata Zgdanie, aZeby wi-
dzieé wiayftkie klafsy ludzi odbieraigce
od Kraiu korzysci, ftofowne do pozZy-

tkow ktére temu kraiowi przynofzg, i

maigce do rzgdu, ftofowne do ich $wia-

tel uczes$nictwo.

Rivi. Jag,
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naymniey reprezentuigcym; to by ich .
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